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FALTANALYS AV SATSDELAR

En dansk sprékforskare, Paul Diderichsen, har tagit fasta pa att satsdelar hamnar pa bestimda platser
eller i bestimda fdlt i danska, liksom i1 svenska och flera andra sprak. Hans metod att hitta olika
satsdelar kallas féltanalys (eller ibland positionsgrammatik).

Fem grundstenar:
1. En satsdel (= del/bit av satsen) kan utgoras av ett eller flera ord.

2. Den del (ett eller flera ord) som kan siittas forst i ett pastiende eller i en ja-nej-friga ir en
primir satsdel. Dessutom: om flera ord tillsammans utgor en enda satsdel kan de erséttas av ett
enda, t.ex. han, honom, den, det, sadan; ddr, da, sd, ddrfor, ddrigenom o.dyl. (En primér satsdel
som bestdr av flera ord kan sedan delas in i huvudord och sekundéra satsdelar. Med "satsdel" forstés
1 det foljande primér satsdel.)

UPPGIFT: Pa hur manga sitt kan ordfoljden &ndras i foljande meningar? Hur ménga satsdelar
bestar de av?

1 ishockey skadas mdnga spelare genom tacklingar mot sargen.

Genom sin starka inlevelse i rollen trollband den lilla spdda skdadespelerskan en stor och

entusiastisk publik.

3. Den satsdel som passar in i denna ram

jag/du han/det ......... (snart) nu/da

ar predikat och kallas hir PRED 1 och utgdrs av ett_finit (=tidsbestdmt) verb.

UPPGIFT 1: Stryk under PRED 1 i nedanstdende meningar:
1 Uppsala bor Sveriges drkebiskop.

Trubadix spelar och sjunger vid alla fester.

Under ett ilsket morrande kom schdfern allt ndrmare.

UPPGIFT 2: Var placeras PRED 1 om dessa tre meningar gors om till ja-nej-fragor (d.v.s fragor
som besvaras med ett ja eller ett nej)?

4. 1 ja-nej-fragor kommer som framgar av 3 ovan PRED 1 pa forsta platsen. Omedelbart direfter
kommer subjektet, forkortat SUBJ.

5. En sats som uttrycker en friga eller ett pistiende innehéller subjekt och predikat.
- I uppmaningar och forbud med imperativ ar subjektet oftast underforstatt, ej utsatt. - Mening
kallas det som stir mellan starka skiljetecken (punkt, utropstecken och fragetecken). En mening kan
alltsa utgoras av ett enda ord, t.ex. Fy!, eller av vildigt manga ord; i det senare fallet innehéller
meningen sannolikt flera satser.



I. JA-NEJ-FRAGOR

Det forsta och andra filtet - PRED 1 och SUBJ

Det &r lampligast att forst studera var satsdelarna placeras i ja-nej-fragor. Dessa inleds alltid, som
framgar av s. 1, av PRED 1 och SUBJ - andra satsdelar ér inte alltid nddvéndiga for att en sats skall bli
grammatiskt korrekt. Darfor sétts nedan rubrikerna for 6vriga satsdelar inom parentes. - Tecknen * och
? fore en exempelmening markerar att den dr grammatiskt inkorrekt eller tveksam. (Daremot behdver
den ej vara obegriplig, lika lite som en grammatiskt korrekt mening alltid gar att forsta!)

Det tredje filtet (ADV 1)

I faltet efter SUBJ kan sta som satsdel ett (oftast obetonat) ord eller uttryck som sidger ndgot om hela
satsen eller anger den talandes instéllning (bl.a. ogillande, forvaning och 6vertygelse), t.ex. inte, ju, nog,
vdl, tyvdrr. Obs! Vissa av dessa ord/uttryck kan pa grund av sin betydelse ej forekomma i fragor. (Fler
exempel pa sddana ord s. 12, andra stycket.) Denna satsdel ar satsadverbial och kallas hir ADV 1.

Anmairkningar:
1. PRED | 2. SUBJ (3.ADV 1) PRED 1 innehéller alltid en finit (=tids-
Gér bilen verkligen bestdmd) verbform som passar in mellan
foljande ord: Jag/Du/Han/Det .... (snart) nu/da
Fungerar din nya (grundsten 3 s. 1):
motor
) Jag kommer snart/nu: presens
Kommer du inte Han kom da: imperfekt el. béttre pretéritum
Hann du mojligen
Gick det verkligen
inte
Fungerar din nya inte Tryckstarkt (betonat) SUBJ kan byta plats
motor med ADV 1
Fungerar inte—> <—din nya
motor
Fungerar den inte N .
Ett ord som dn kan ej byta plats med ett
*Sjunger an gubben subjekt (sdsom inte, mojligen kan) - dn &r
) alltsd ej ADV 1 (utan ADV 2)
Sjunger gubben | .....

Mark! Hall isér satsadverbial (ADV 1) och en sekundér satsdel som kallas sérskilt satsadverbial eller battre framhdvande
adverbial). I det senare fallet ar det en sdrskild satsdel som "lyfts" fram, ofta for att markera en (tdnkt) kontrast. Exempel
(med gransen mellan olika satsdelar markerad med | ):

(a) Bara han | ville | dita | fisk [de andra i séllskapet skulle ha kott]. (b) Han | ville | bara dita | fisk [men inte tillaga den]. (c)
Han | ville | dta | bara fisk [aldrig kott]. - Observera att ordet efter bara i talet &r starkt betonat!

Aven en negation kan framhiva en viss satsdel, vilket ocksd mirks tydligt i talet genom den extra betoning
ordet/uttrycket efter negationen far. JAamfor hur starkt betonat han &r i (a) ovan vid hoglasning till skillnad fran i Han ville
dta fisk och till skillnad frdn en mammas suck om sin son: Bara han ville dta fisk! = Om han bara ville dta fisk!
(Bisatsinledande bara = om ... bara s. 22.) Samma formulering kan dérfor i skrift riskera att bli missuppfattad. Jimfor de
olika mojligheterna att tolka (d) Hon dlskade inte Lars:

(d1) Hon | dlskade | inte | Lars. ='Det var inte sa att hon dlskade Lars [mdjligtvis var hon lite fértjust i honom, eller hon
kanske rent av hatade honom]'. (d2) Hon | dlskade |inte Lars.='Det var inte Lars hon élskade [utan Peter]'. (I tal &r har Lars
betonat.)

Se ocksa ytterligare ndgot exempel pd negation som satsadverbial (ADV 1) och framhévande adverbial s. 16.



Det fjarde faltet (PRED 2)

I falt 4 kan std tva olika verbformer, ibland flera (som i de tva sista exemplen nedan) - av samma slag
eller olika:

a) en form man (16sryckt ur sammanhanget) kan sétta a#t framfor - infinitiv;

b) en form som slutar pa -#(s) och som kombineras med en form av verbet sa(va) - supinum.

Obs! PRED 2 &r normalt mycket mer betydelsemaittat och viktigare for forstaelsen av yttrandet dn
PRED 1. Nar det finns bdde PRED 1 och PRED 2 i en sats, dr ddrfor PRED 1 oftast trycksvagt
(obetonat) i talet. I sddana satser & PRED 1 vanligen ett hjélpverb (varom mera efter exemplen) och
PRED 2 ett huvudverb. (Se s. 15-16 om ordf6ljdsvariationer vid huvudverb.)

Anmairkningar:
IPRED1 | 2SUBJ | 3ADV1) | 4PRED2)| PRED Iide fyra forsta frigorna ar
modala hjélpverb, som star med
; infinitiv utan art, i de tre sista
Skall du kanske jobba A
tempusbildande.
Borde eleverna inte lisa p&' Tempusbildande:
Kan hon o har + supinum = perfekt
hade + supinum = pluskvam-
Far man svéra perfekt
R kommer ... att + infinitiv =
Brukar syndaren skdmmas
futurum
Har/hade de jobbat/last/ Skilj noga mellan det tempusbildande
rott/svurit/ hjdlpverbet ha(va) och huvudverbet ha(va)
i ='dga'. (Jamfor t.ex. Jag har kipt en bil
skémts och Jag har ingen bil.)
Kommer laget att lyckas Modala kallas de hjdlpverb som
Hade man Faktiskt kunnat g ersétter ett modus, ndmligen
konjunktiv, varom nedan s. 13. -
Har du slutat borja Aven bland dessa verb finns ett som ocksa
forsoka sluta kan vara_huvudverb: fd = 'erhélla’. (Jimfor
réka For sitt tips fick han en bra slant och Han
fick inte tippa for sin fru.)

' liisa pd, hugga av, sld in m.m. finns en tryckstark partikel (adverb). Denna placeras, ev. ensam, i féltet for PRED 2. Men
en trycksvag (obetonad) partikel (preposition) sitts i samma félt som huvudordet i uttrycket. Jimfor Talade han om olyckan
med sin fru? - Talade han om olyckan for sin fru? (Endast i det senare fallet kan man ocksa sdga Omtalade han...) - Att ldsa
pd sina ldxor &r ej riktigt detsamma som att ldsa pd sina ldxor. PA samma sétt upptriader ocksé ibland substantiv och
adjektiv som tryckstarka, obojda partiklar: i fasta uttryck (idiom) som ta hand om - folk tar aldrig hdnder om nagot -, ldgga
band pa sig, sld vakt om, dga rum, gora gillande, gora sig kvitt. Aven dessa i PRED 2-filtet.




Det femte filtet (OBJ/PF)

Manga kombinationer av PRED (1 och/eller 2) och SUBJ blir meningsldsa om man inte lagger
till ndgot, sdsom framgér av foljande:

1 a) Ar Petersson? b) Petersson rormokare? c) Ar Petersson rormokare?

2 a) Heter flickan dér? b) Flickan dér Lena? ¢) Heter flickan dar Lena?

3 Borde han inte gé och drénka?

4 Kldmde pojken?

5 Skulle du vilja ge?

6 a) Utsags Goteborg? b) Utsdg man Goteborg?

Studera forst meningarna 1 och 2. Du finner a)-formuleringarna meningslosa, b)-varianterna
begripliga och c)-fragorna bade begripliga och grammatiskt korrekta. Jimfors a) och b) ar det
tydligt att verben hér - dr resp. heter - ér utan nimnvérd betydelse. Man maéste fylla pd med
ndgot. Men samtidigt ar det s att den utfyllnad som man maste 14gga till inte har s mycket
med dr eller heter att géra utan med Petersson och flickan ddr. Det dr inte dr som behover
preciseras utan Petersson. En del verb (exx. nedan) har i svenska vasentligen en grammatisk
funktion. For dessa giller att i en grammatiskt korrekt sats méste PRED 1-fiéltet vara fyllt.' Den
utfyllnad som behdvs i 1 a) och 2 a) kallas predikatsfyllnad (PF) - eller mer exakt subjektiv
predikatsfyllnad eftersom tilldggen ger besked om subjekten. Obs! Det rdder alltid en sorts
identitet mellan subjekt och subjektiv predikatsfyllnad. Subjektiv predikatsfyllnad forekommer
vid former av t.ex. vara, bli(va), heta, kallas, viljas (till), anses (som/for), verka, forefalla,
synas, tyckas.?

Titta nu pa 3 och 4: 3 Borde han inte ga och drinka? 4 Klimde pojken? Verben drdnka och
kldmma har forvisso - till skillnad fran vara, heta m Al. - en "pataglig" betydelse men kraver
ett preciserande tilldgg, en bestdmning, t.ex. kattskrdllet resp. fingrarna. Bestamningen till ett
sadant verb anger vem eller vad som drabbas, paverkas, forandras, astadkommes m.m., kort
sagt vem eller vad som &r foremal for handlingen (eller vad som blir handlingens resultat) och
kallas objekt (OBJ). Mer om OBJ finns att ldsa under rubrikerna Nexus s. 6,
Prepositionsobjekt s. 7 och Innehallsobjekt s. 9.

' T andra sprék diremot, med andra regler, behéver man inte uttrycka det betydelsetomma verbet vara, i varje fall
inte 1 presens /ér/; s t.ex. i ryska och ungerska, tva sprak som icke alls dr besléktade f.0vr. Annorlunda ar det
forstas med vara = 'existera; befinna sig' som i Han dr pd landet.

? Vissa andra sprak, sisom islindska, latin och fornsvenska, har olika former av bl.a. substantiv beroende p&
vilken satsdel de &r, t.ex. en form for subjekt, i 6vrigt andra former. I sédana sprék star den subjektiva predikats-
fyllnaden i subjektsform, naturligt nog. I modern svenska har vi i atminstone ett fall ndgot liknande, ndmligen i
bojningen av personliga pronomen: subjektsform jag, du, han, hon, vi, ni, annars mig, dig, honom, henne, oss,
er. Nér ett personligt pronomen ar subjektiv predikatsfyllnad anvénds subjektsformen: Det dr jag. Men
egendomligt 4r att motsvarande fras i engelska, som har ett formsystem som liknar svenskans, vanligen heter: /¢’s
me. 1 danska alltid: Det er mig. Nar predikatsfyllnaden &r ett adjektiv réttar det sig i svenska efter subjektets form,
vilket kallas kongruens [='6verensstimmelse']. Jaimfor Gardinen dr gron - Huset dr gront - Gardinerna/Husen
dr grona. Det kan vara virt att notera att i fraga om kongruensbdjningen kommer ibland tanken i konflikt med
grammatiken, och det hénder att tanken segrar, t.ex. i uttryck som En del/En stor mdngd blev dodade, darfor att
En del/En stor mdngd (grammatiskt singularis) ju for tanken &r pluralis = 'Nagra/Manga' (konstruktion efter
betydelsen). Pa liknande sétt uppfattas ofta pronomenet man som syftande pa flera personer, och dérfor kan vi
hora fraser som Man var tvungna att... En sddan fras ar dock dnnu ej fullt accepterad, till skillnad fran En del var
tvungna att...



5

Kattskrdllet och fingrarna avser ju nagot annat dn subjekten (han resp. pojken). Men & andra
sidan kan man fOrstas bade i 3 och 4 ldgga till sig som syftar péd subjektet. Detta sig dr ocksa
objekt (och inte PF). I foljande meningar talar ju bade henne och sig om vem det dr som
drabbas: Han slog henne - Han slog sig. Ordet sig (och sin) syftar (ndstan) alltid pa subjektet,
aterspeglar, ger s.a.s. en reflex av detta och kallas reflexivt pronomen. Likasa dr mig, dig, oss,
er reflexiva ifall de syftar pé ett subjekt jag, du, vi. ni 1 samma sats; annars dr de former av ett
personligt pronomen. Jimfor Jag slog mig (reflexivt) - Du slog mig (personligt). Att man kan
siga Kom ihdg, kira vdn, att jag dr jag och du dr du men icke *Jag slog jag beror pa
skillnaden mellan subjektiv predikatsfyllnad och objekt.

Mirk att ett reflexivt pronomen alltid &r trycksvagt och att det inte kan sdttas forst i en mening,
helt naturligt eftersom det &r alldeles obekant (for ahdraren och kanske &ven for talaren) vad
ett sig 1 borjan av ett yttrande syftar pa - det finns ingenting det kan "reflektera". Alltsa ej *Sig
slog han eller *Mig slog jag, daremot (personligt, betonat och kontrasterande) Mig slog du
[men inte hionom]. En rad verb upptrader endast med reflexivt pronomen och benédmns, foga
overraskande, reflexiva verb, t.ex. forfasa sig, missta(ga) sig - nagot ensamt misstaga eller
misstagas finns ej.

5 Skulle du vilja ge? - Vid verb som ge, skdnka, bevilja och deras motsatser (for)vdgra, neka,
berova, franhdnda mAl. vill man alltid {4 besked om vad det dr som ges eller nekas, (t.ex. ett
foremal, en skriftlighandling, ett medgivande). Dessutom vill man ofta ocksd upplysas om vem
som far - eller inte far - ndgot. Vid vissa av dessa verb finns alternativa uttryckssitt, t.ex. ge
mig boken eller ge boken till mig, vid andra bara den forsta mojligheten: unna mig det nojet.
Béde mig (eller till mig) och boken resp. det ndjet hor hemma i det femte filtet; bada
satsdelarna &r objekt. For dessa skilda objekt finns olika termer som alla kan motiveras pa sitt
sdrskilda sétt. I ge mig boken kan mig kallas dativobjekt eller indirekt objekt; och boken
ackusativobjekt eller direkt objekt.

6 a) Utsags Géoteborg? - Ett samtal mellan obekanta kan inte meningsfullt inledas med denna
fraga. Den maste uppenbarligen fyllas ut med ndgot som samtidigt ocksa klargér om talaren
med Géteborg menar staden eller fotbollslaget IFK Goteborg. Mark nu att ett tillagg som #ill
huvudstad/till arets lag sdger nagot om subjektet Goteborg pad samma sitt som utfyllnaden 1
meningarna 1 och 2 s. 4 preciserar subjekten Petersson och Lena. Utfyllnaden till
huvudstad/till drets lag dr alltsé subjektiv predikatsfyllnad.

1. PRED | 2. SUBJ (3.ADV1) | (4.PRED2) | (5.0BIJ/PF)

Utsags Goteborg till x (PF)

6 b) Utsdg man Goteborg? - 1 denna likabetydande sats dr Goteborg objekt. Vad ar till
huvudstad/drets lag for satsdel? Ja, uttrycket preciserar fortfarande Goéteborg och ér en
nodvindig utfyllnad till utsag. Det maste vara en PF, men nu en objektiv predikatsfyllnad
eftersom det kompletterar objektet.

1. PRED 1 2. SUBJ (3. ADV 1) (4. PRED 2) (5. OBJ/PF)
Utsag man Goteborg/ till
X

Objektiv predikatsfyllnad forekommer, liksom vid aktiva former av utse, bl.a. vid gora (till),
anse (som/for), kalla (for), vilja (till). - Men 1 passivum (verbets s-former) star alla dessa med
subjektiv predikatsfyllnad. Mer om subjekt, objekt, aktivum och passivum s. 8-10.
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(Komplement:

a Stortade barnen in roda om kinderna efter leken?

b Kom han hem glad 6ver framgangen?

¢ Trivdes hon som rektor?

d Lamnade de hunden ensam?
[ viss mén paminner satsdelarna réda om kinderna, glad over framgdangen, som rektor och ensam om PF: subjekt
eller objekt fylls ut, far ett tilligg. Men detta 4r icke nddvéndigt. Det gér att stryka och dterstoden utgor i alla fall
en grammatiskt korrekt sats, t.ex. Kom han hem? och Trivdes hon?. En PF ddremot &r nddvéndig. Satsdelarna
ovan &r s. k. predikativa attribut och fungerar som ADV2. Se dven particip s. 13 med noterna 1 och 2.)

Nexus

Forhédllandet mellan ett subjekt och predikat kallas nexus [latin: 'knut']. I en normal sats
foreligger finit nexus: Pelle Pettersson vann. Det finns ocksa infinit nexus, ndmligen nir ett
substantiv (eller pronomen) och en infinit verbform (infinitiv eller particip) forhaller sig till
varandra som subjekt och predikat: (Jag sag) Pelle Pettersson vinna. En infinit nexus ar
satsvardig, d.v.s. man skulle i stdllet kunna ha en sats: (Jag sdg) att Pelle Pettersson vann.
Lagg marke till att savél Pelle Pettersson vinna som att Pelle Pettersson vann ar en enda
primir satsdel som kan erséttas av ett enda ord (grundsten 1 och 2 s. 1): (Jag sdg) det. | denna
sista sats dr ju det OBJ, alltsa &r dven Pelle Pettersson vinna och att Pelle Pettersson vann
OBJ.

Det sjitte faltet (ADV 2)

I det sjdtte faltet kan (men maste inte alls) séttas bestimningar till huvudverbet vilka ndrmare
avgransar, preciserar handlingen eller skeendet. Dessa bestimningar - adverbial (ADV 2) - kan
gilla bl.a.
* tiden - nédr?/hur lange?
* platsen - var?/varifran?/vart?
* séttet - hur?
» graden (styrkan) - hur mycket?
» medlet (verktyget) - varmed? Skilj pa med = 'med hjélp av'
» sdllskapet - tillsammans med vilken/vilka? ) och med = 'tillsammans med'
* orsaken - varfor?
* syftet - 1 vilken avsikt?
» villkoret - 1 vilket fall? under vilken férutsattning?

Mycket ofta férekommer flera ADV 2 samtidigt: Féardades kungen /mycket snabbt/ i vagn/
fran Stockholm/till Landskrona/pa tre dagar/ med endast en foljeslagare/? Ett substantiv som
ingér 1 ett adverbial foregés (styrs) ofta av en preposition. (Prepositioner dr en ordklass som
mestadels utgors av korta, obetonade ord, t.ex. frdn, till, i, pa, med, genom, hos, av, for, dt, om,
angdende; dven vissa flerordsuttryck, som ér fasta forbindelser, rdknas hit, sdsom pd grund av,
med anledning av, for...skull.) Vid en del tidsuttryck saknas dock preposition: Han brukade
vissla en stump varje morgon.

1 Stannade han hemma f6r att han var sjuk?

2 Reste hon till Rom for att studera konst?

3 Lamnade hon hemmet for att han skulle fa lugn och ro?
4 Ska Lars fa pianot, ndr Emma dor?

5 Kostar apparaten 7.300 kronor, frakten inrdknad?

De understrukna uttrycken ovan dr alla en enda primaér satsdel. (Prova med omflyttning!) Och
de maste alla vara ADV 2. Léigg mérke till deras utseende (uppbyggnad): i 2 en
prepositionsstyrd infinitiv (med objekt), 1 1, 3 och 4 en bisats, 1 5 en infinit nexus (frakten
inrdknad = 'om frakten inrdknas'). - Om huvudsats och bisats se s. 19.



Mer om OBJ och ADV 2 - Prepositionsobjekt

Nér du tidigare pa s. 4 laste Kldmde pojken? tinkte du kanske ldgga till ndgot annat dn
fingrarna eller sig. Det gr ju bra med t.ex. pd tomaterna; men inte med pd kvillen. A andra
sidan kan man ha bade pd tomaterna och pa kvdillen med: Klimde pojken pa tomaterna pa
kvdllen? Uttrycket pd kvdllen kan strykas men inte pd tomaterna, lika litet som fingarna eller
sig. Uppenbarligen fungerar pd tomaterna som OBJ (= foremal for en handling) fast det
avviker fran ett normalt objekt pa tva sitt: 1) det innehéller en preposition (pd), 2) det kan inte
bli subjekt i en passiv sats: Jamfor Fingrarna kldmdes -*Pd tomaterna kldmdes. (Se dven s.
9 mitten.)

Studera nu foljande meningar:
al Dromde han om Lena? - a2 Dromde han om natten?
bl Arbetade han pé sin avhandling? - b2 Arbetade han pa banken?

Prepositionsuttrycken om Lena och pa sin avhandling anger foremalen for drommarna resp.
arbetet. Men om natten fattas vanligen inte som svar pa fragan vad han dréomde om utan nér.
Och pd banken anger normalt var han hade sitt arbete.

Hur ér det med

c Arbetade han pa en bat?

I de méanga fall dir ett prepositionsuttryck anger foremalet for en verksamhet har vi att gora
med ett objekt. Med grammatikens hjilp &dr det latt att visa att Arbetade han pa en bdt? ér
tvetydigt:

1. PRED 1 2. SUBJ (3. ADV 1) | (4.PRED2) | (5. OBJ/PF) | (6. ADV 2)
cl han pa en bat
Arbetade
c2 han pa en bat
Arbetade

cl ='Holl han pd att bygga en bat?'
c2 ='Hade han (ett) arbete pa en bat?'

Det prepositionsuttryck som fungerar som objekt kallas av somliga prepositionsobjekt, av
andra objektadverbial. Hér foredras den forsta termen. (Noterbart &r att vissa gammalmodiga
larobocker som behandlar grammatik - &ven om nyskrivna - icke héller isir de ur betydelse-
och funktionssynpunkt helt olika om Lena och om natten i meningarna al och a2 ovan.)

Skillnad mellan prepositionsobjekt och prepositionsadverbial
Liagg marke till en faktisk skillnad mellan prepositionsobjekt och prepositonsadverbial:

prepositionen i ett adverbial maste alltid sta ihop med det uttryck den styr, men prepositionen
1 ett prepositionsobjekt kan std ensam senare i meningen ("strandad preposition"). Jimfor:
Han ldngtade efter semestern.

Semestern ldngtade han efter.

Han griavde efter vatten efter semestern.

Vatten gravde han efter efter semestern.

*Semestern gravde han efter vatten efter.

Efter semestern grivde han efter vatten.

(Vid ldngtade ar alltsé efter semestern prepositionsobjekt men vid grdvde ADV 2 )



VERB OCH VERBFORMER

Verb spelar en central roll for syntaxen (= ‘l4ran om hur ord, fraser och satser fogas samman”)
och dérfor kan det anses ldmpligt att hiar ndrmare ta upp denna ordklass som ocksa dr den
formrikaste.

Verbets stora betydelse har dven gjort att vissa grammatikor idag utgér fran just verbet. “Valet”
av verb péaverkar ju hela satsen. Vid en del verb t.ex. krévs att subjektet 4r ndgon/ndgot som
har liv eller i varje fall har en egenskap som liknar liv: en flicka/hdst/klocka gar men icke en
sten. (Men t.ex. trappan gar ju upp till forsta vaningen, invéinder kanske ndgon nu. Verbet ga
har emellertid inte riktigt samma betydelse i de bdda fallen.) Verb som betyder i stort sett
samma sak kan konstrueras helt olika: be ndagon om nagot - begdra ndagot av ndagon.

AKTIVUM OCH PASSIVUM

Passivum uttrycks i svenska antingen med -s eller med en omskrivning med b/i(va) eller vara.
Endast bildningen med -s, t.ex. opereras, har passiv form - passiv betydelse ddremot foreligger
1 blir opererad.

I. Verb med bade aktiv och passiv form - och aktiv och passiv betydelse
A. Transitiva verb - varmed menas sddana verb som i aktivum har bade ett handlande subjekt
och ett objekt - kan utan vidare stéllas i passivum.

Aktiv sats: Kokar mor kaffe? - Passiv sats: Kokas kaffe av mor?

Subjektet till ett transitivt verb i aktivum utfor handlingen. ir aktivt.

I.LPRED1 | 2.SUBJ | (3.ADV 1) | 4.PRED?2) | (5.0BJ/PF) | (6. ADV 2)

a: Oppnade pojken dorren

b: Opererar lakaren flickan nu

For transitiva verb i passivum: subjektet i satsen framstills som (mer eller mindre
frivillig) passiv mottagare av eller foremal for handlingen:

I.PRED1 | 2.SUBJ | (3.ADV1) | (4.PRED?2) | (5. OBJ/PF) | (6. ADV 2)

c: dorren
Oppnades
d: Opereras flickan nu av

ldkaren

Objektet i den aktiva satsen blir subjekt i den passiva motsvarigheten.
Subjektet i den aktiva satsen kan bli ett av-uttryck - agent (ADV 2) - vid omvandling till
passivum.
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Om man i passiv sats vill ange vem som utfor handlingen - agenten (ADV 2) - kan man, som
nyss sagts, gora det med ett av-uttryck (i d: av ldkaren). Passiv sats utan agent anviands gédrna
bl.a. ndr man inte tycker att det &r vdsentligt att tala om vem som utférde handlingen; det
viktigaste &r i stéllet att tala om vilken handling som utfordes: Flickan opererades; i andra fall
kanske man inte vill ndmna - eller vet vem som &r den ansvarige: Beirut bombades. - 1 s k.
ledigare sprik brukas ofta i stéllet for en passiv sats utan agent en aktiv sats med ett obestdmt
subjekt man, folk, dom. JAmfor Det berdttades att... - Man berdttade att...

(Nagra verb, t.ex. ge, neka, bevilja, vigra star, som namnts pa s. 5, med tva objekt, ett indirekt personobjekt och
ett direkt sakobjekt. I latin och éldre svenska - liksom &nnu i modern tyska - kunde endast sakobjektet bli subjekt
i den passiva satsen: Kaptenen beviljade soldaten permission. - Permission beviljades soldaten av kaptenen.
Numera éven, och troligtvis vanligare: Soldaten beviljades permission av kaptenen - om man nu inte vill uttrycka
det hela enkelt och naturligt med Soldaten fick permission av kaptenen.)

B. Vissa intransitiva verb, varmed menas sadana verb som icke har objekt (utom mojligen
innehallsobjekt -se nedan), t.ex. sova, komma, ga', kan ibland férekomma i passivum men
normalt endast med ett helt betydelsetomt, opersonligt det som subjekt och ingen agent utsatt
eller ens mojlig att ténka till: Det promenerades fram och tillbaka pda boulevarden. - Pa
liknande sétt dr det med verb som kan ha s. k. prepositionsobjekt (ovan s. 7): Det grdvdes efter
vatten. Det ljugs hdr pa motet. Det pratas for mycket hdr i klassen om lovet! (Med passiva
formuleringar kan man undvika att peka ut nigra bestdmda personer.) - Ibland kan ett
intransitivt verb fa ett s. k. innehéllsobjekt som brukar medfora att uttrycket blir bade fylligare
och lite intensivare dn ett uttryck med motsvarande adverbial. Observera att huvudverb och
objekt har en gemensam betydelsekdrna: Hon levde ett lugnt liv dér. (Jamfor levde lugnt.) Han
skulle inte orka springa ett sda hart lopp igen. (...springa sa hdrt.) Térnrosa sov sin hundradrs-
somn. (...sov i hundra dr.) Déden do, ga sin vig. Det ar svart eller rent av omojligt att lata
verben 1 dessa fraser sté i passivum (till skillnad fran dkta transitiva verb): ?Doden dogs. *En
hundradrssomn sovs av Térnrosa. Men 1 vissa fall dock fullt mojligt: Ddr levdes ett lugnt liv,
men knappast ??Ddr levdes ett lugnt liv av henne.

Obs! For begriplighetens skull behovs det 1 exemplen nyss inte alls men det méaste finnas av
grammatiska skil: en sats 1 svenska maste innehalla ett subjekt. Det fyller den grammatiskt
nodvindiga funktionen som “platshéllare”eller “féltutfyllnad”. (Mer harom s. 17-18.)

II. Verb som bara har aktiv form

A. Stativa verb som a) betecknar ett tillstand, b) har ett icke-handlande, icke-aktivt subjekt,
¢) star med objekt kan ej sdttas 1 passivum. P& grund av a) + b) dr det naturligt att det ej gér att
passivera meningar som foljer: Hinken innehdller mycket bldbdr. Glassen smakar vanilj. Den
lilla gumman vigde bara 40 kilo.* Jag har [=*dger’, €] hjilpverb] en svart hund. *Det has en
svart hund av mig. ??En svart hund has av mig. - Fyndigt, men ogrammatiskt, sade
kavaljererna pa “Nalen” i Stockholm pa 1940-talet “Has det haslust?” 1 stéllet for “Far jag
lov?”. (Obs! En ogrammatisk sats behover inte vara obegriplig! Och en grammatisk sats
behover inte vara begriplig: Huten faskade inte lisigare dnter. De sdrskilt understrukna bitarna
kdnns nog igen som betydelsebdrande grammatiska element - morfem - i svenska, liksom den
ordning, ordf6ljd, de upptrader i. JAmfor t.ex.: Kocken ordnade inte smaskigare rdtter.)

! Det dr viirt att notera att manga enkla intransitiva verb blir transitiva vid avledning med prefix eller forses med
en betonad partikel: komma - bekomma; gad - begd, ingd; springa/dka - springa/dka om, springa - bispringa.

2 Stativt véiga = ‘vara...tung’. Men transitivt viga = ‘mita vikten av’ sdsom i Gumman viigde mjélet, vilket gér
bra att verflytta till passivum: Mjélet vigdes av gumman.
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B. Ménga intransitiva verb

Forutom hjélpverb (modala: kunna, béra, skola, ma m.1l.; 6vriga: vara, bli, ha) saknar ménga
intransitiva verb passiv form, t.ex. viaderleksverb som hagla, regna, snoa och verb som avser
fornimmelser och fordndringar som pirra, smdrta, vixa, somna, ruttna, tillfriskna och andra
verb pa -na (utom ldmna som &r transitivt).

II1. Verb som bara har passiv form - men aktiv betydelse! - deponens

Trots vissa verbs passiva form dr subjektet till dem handlande, aktivt. Sddana ar t.ex. andas,
hoppas, minnas, trivas, dngslas, krdkas, umgds. Nagra av dessa har - eller kan ha - transitiv
konstruktion (och star alltsd med objekt): Jag minns honom vdl. Nu far vi dntligen andas frisk
luft. Usch, han krdktes galla. Andra kan std med prepositionsobjekt: Du mdste hoppas pa det
bdsta! Ytterligare andra dr intransitiva: Trivs du nu? Alla verb av den typ som nu ndmnts kallas
deponens. De skiljs létt frn dkta passivum pa tva sitt:

1. De kan (med undantaget vredgas - bli vredgad) aldrig omskrivas med vara/bli: Jag krdktes. -
*Jag blev krdkt.

2. De kan forekomma i imperativ (“befallningsform™): Andas djupa andetag! Men jagaren i
skogen kan inte ropa till dlgen: Skjuts! i betydelsen ‘Jag befaller dig, dlg, att du nu skall lata
dig skjutas’. Man kan inte befalla ndgon att viljelost (passivt) 14ta sig utsdttas for nigot.

IV. Verb med aktiv betydelse bade med och utan -s

Jamfor nedanstdende meningar:
Pojken slog sin kompis. - Pojken slogs.
Pojkarna slog histarna. - Héstarna slogs.

Den sista meningen i varje rad ovan dr, som du sdkert redan mirkt, dubbeltydig i skrift.
Hade man hort dem i tal ddremot, hade de varit entydiga: uttalas slogs med langt o, betyder det
‘blev slagen’ resp. ‘blev slagna’, med kort o ‘brukade vara i slagsméal’ resp. ‘slog varandra’.
I det forsta fallet alltsa passiv betydelse, i det andra aktiv. Verb av denna senare typ star mitt
emellan aktivum och passivum och kallas mediala (till latin medium ‘mitt’). Som framgatt av
exemplen ger s-formen en bibetydelse, antingen vana (forkirlek) eller, med pluralt subjekt,
omsesidighet (reciprocitet; varandra ér ett reciprokt pronomen). Hér négra fler verb av samma
slag: bita(s), mota(s), kyssa(s), krama(s), knuffa(s), reta(s). (Till denna grupp horde forr ett som
numera bara har s-form och &r deponens: umgds.) - Omskrivning med b/i ger alltid passiv
betydelse.

(Den svenska s-formen saknar i de flesta utomnordiska sprdk en direkt motsvarighet; i
ruménska finns dock nagot liknande, men inte alls som bekant i t.ex. engelska.) Hur svenskans
s-passivum uppkommit kan man forstd om man jamfor foljande :

Han gladde sig at framgéngen. - Han gladdes at framgéngen.

Tréadet bojde sig i stormen. - Tridet bojdes av stormen.

Skillnaden mellan det reflexiva glddja sig och det passiva glddjas &r mycket liten, om ens
ndgon. Passiv s-form har uppstatt genom att reflexivpronomenet sig har hakats pa verbet och
reducerats till -s. En trycksvag stavelse kan litt mer eller mindre forsvinna i talet.)
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FINITA FORMER

Finita former av verbet tjdnstgor, som du redan vet fran s. 1, som PRED 1. Ordet finit betyder
‘bestimd’, ndmligen i fraga om tiden (tempus), till skillnad fran infinita former som ar
obestimda och bara anger om nagot dr samtidigt eller foregdende.

Tempus
I svenska finns bara tva enkla, osammansatta tempusformer (PRED 1).

Presens (av latin praesens ‘ndrvarande’) anvinds om nigot som dr giltigt eller aktuellt nu',
a) om nagot som sker for tillfdllet (Ministern dr upptagen [just nu]) eller

b) om nagot som upprepas i nutiden (Ministern dr upptagen varje mdndag) eller

¢) om nagot som sker samtidigt som nagot annat (Ministern sitter i konferens® ) eller

d) ibland (och oftare &n i ménga fraimmande sprék) om ndgot som intriffar i framtiden, vilket
dock kan péverka nuet (Ministern dr upptagen pd mandag); lagg mirke till den eventuella,
fortydligande tidsbestdmningen.

Imperfekt/Preteritum avser ett da: a) Ministern var upptagen [just dd]. b) Ministern var
upptagen varje mandag. c) Ministern satt® i konferens [ndr elden flammade upp]. (Ordet
“imperfekt” av latin imperfectum ‘ofullbordad’, vilket i svenska ofta uttrycks med bl.a. 46/l pa
och, satt/stod och; jamfor not 2. “Preteritum” av latin praetéritum ‘forfluten, gangen’.)
Eftersom man ocksa kan séga att imperfekt/preteritum avser ett icke-nu, ndgot som ej dr giltigt
eller aktuellt nu, kan det ibland &dven anvdndas for att uttrycka ndgot som strider mot
verkligheten i1 nutid: Var jag rik [men det dr jag inte), fick ni, mina kéira barn, var sin gard
[men det fdr ni inte nul.

S. k. svaga verb bildar preteritum med -ade/de/te/dde (anade/hérde/kopte/sydde), starka verb
pa annat sitt, ofta genom vokalvaxling (bita - bet; skjuta - skot, dyka - dok, simma - sam, fara

- for)

Modus
Svenska verb har tre olika modus (latin = ‘/framstillnings/sétt’).

Indikativ: det allra vanligaste moduset; det anvédnds i pastdenden och frdgor ndr man vill
framstélla ndgot som ett faktum eller fraga om négot faktiskt. Jag dr sjuk. Tog Hitler livet av
sig? (Nagot dverdrivet kan ségas att ett pastiende med indikativ &r antingen sant eller falskt.)

'Tlivfulla berittelser om en hiindelse i forfluten tid kan diven presens anvéndas, s.k. historiskt presens. Berittaren
vill fa oss att kénna att héandelsen intraffar just i det dgonblick vi hor eller ldser om den: Vad hénde da? Jo, den
ddr ddesdigra dagen sitter ministern i konferens ndr elden flammar upp.

I manga andra sprak har man mojlighet att pa ett sérskilt sétt ange den s. k. aspekten, d.v.s. omnégot sker/skedde
for tillfallet eller haller/hdll pa att ske. S& - som bekant - i engelska: I am/was writing a letter. (‘Jagskriver/skrev
[= haller/holl pa att skriva] ett brev’.) - I write/wrote a letter. (‘Jag skriver/skrev [fardigt] ett brev’.) - I latin och
dess dottersprak (bl.a. franska och spanska) markeras for forfluten tid om nagot rétt och slétt hinde eller om ett
skeende var under utveckling; franska: Jai écrit une lettre. - J'écrivais une lettre. (‘Jag skrev [fardigt] resp. holl
pa att skriva ett brev’.)
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Konjunktiv: ett modus i1 utdéende i svenska (och dérfor har en alderdomligt hogtidlig eller
hogtravande klang); finns i praktiskt sprakbruk numera bara av ett fatal verb, i preteritum oftare
in 1 presens, ibland i stelnade fraser. Konjunktiv uttrycker talarens instéllning/attityd till det
han séger, t.ex. vilja, onskan, osikerhet, vidjan (om medhéll); i preteritum anger det vanligen
overklighet. Exempel pa presens konjunktiv: Ara vare Gud i hdjden! [=‘ma vara’] - Leve
kungen! [=*‘Maétte ... leva’] - Den det gor, straffes med boter. [=‘skall straffas’]. Preteritum
konjunktiv: Vore jag rik, finge ni var sin gdard. [=‘Om jag var ... skulle ni f&’] Jimf6r ovan
under Tempus. Imperfekt/Preteritum.

Exemplen visar att konjunktiv i modern svenska kan erséttas av ett hjélpverb som kallas
modalt, eftersom det star i stéllet for ett modus. En talare kan pa ett annat, mycket vanligt satt
ange sin instillning genom ett satsadverbial (ADV 1). (Detta kallas dirfor ibland modalt
adverbial.) Hiar ndgra exempel pa ord och uttryck som kan fungera sé: absolut, antagligen,
dessbdittre, eller hur, faktiskt, inte sant, ju, kanske, mojligen, nog, nédvindigtvis, rimligtvis,
sannolikt, snarast, som du/alla forstar/vet, strdingt taget, tyvdrr, utan tvivel, visst, vdl.

Imperativ: ett modus som uttrycker en befallning till en 2:a person (du/ni) som vanligtvis &r
underforstadd: Kop konserverad grét! Rosta efter din 6vertygelse! Gor inte sa! Skjut dlgen ddr!
Aldre svenska: Kommen I alle till mig! Nu: Kom ni alla ...!

INFINITA FORMER

Infinita former &r obestimda i frdga om nutid eller datid och anger bara tiden i férhallande till
PRED 1: samtidighet eller féregdende handling (och ibland det bestdende resultatet).

Infinitiv, den form av verbet som man kan sitta att framfor, tjanstgor pa ett tvafaldigt sitt, dels
som verb (med dettas bestimningar OBJ/PF och ADV 2), dels som ett substantiv. Den
upptrader bade som primér och sekundér satsdel.

Som primir satsdel aterfinns infinitiven ofta som PRED 2 - se s. 3. I substantivisk funktion

patréffas infinitiven i de félt dir substantiv kan sté:

» som SUBI - Att bada dr skont. (Jamfor Bad dr skont.)

» som OBJ - Jag gillar att bada. (Jamfor Jag gillar bad.)

» som PF - Hans enda intresse var att bada. (Jamfor Hans enda intresse var bad.)

» som huvudord i ADV 2 vanligen efter preposition: Han blev alldeles urlakad av att bada.
(Jamfor Han blev alldeles urlakad av bad.)

Som sekundér satsdel stér infinitiven ocksd pd samma sitt som ett substantiv:

* som attribut: Hoppet (om) att segra fanns ej mer. (Jamfor Hoppet om seger ...)

* som adverbial: Domaren ansdgs skicklig (i) att handldigga komplicerade mdl.
(JAmfor ... skicklig i handldggningen av komplicerade mal.)

Supinum - se s. 3. Supinum slutar i aktivum pa -at/t/tt av s.k. svaga verb, pa -it av de flesta

starka. - (Historiskt sett &r supinum en stelnad form av perfekt particip nedan. Utvecklingen kan antydas s hér:
Jag har flaskan tomd./Jag har glaset témt./Jag har flaskorna (glasen) tomda. - Jag har tomt x (x = flaskan/glaset/
[flaskorna/glasen. Viktigt ar alltsda om OBJ kommer fore eller efter verbformen. Jfr i franska, dér participe passé
av transitiva och reflexiva verb bojs - rittar sig efter - ackusativobjektet ndr detta kommer fore participet: Avez-
vous lu ces livres? Oui, je les ai lus. Voici tes livres que j 'ai empruntés. Quelle réponse a-t-on faite? Marie s est
mise a pleurer. Men: Elle s est rappelé ces histoires - se dativ.)
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Particip &r adjektiviska former av verbet.

Presens particip har aktiv betydelse, markerar samtidighet, &r obdjliga och slutar pa -ande (av
de flesta verb) eller pa -ende (av enstaviga verb och deras sammansittningar, t.ex. fly, tro, gd;
undfly, anfortro, ingd)."” - Att particip upptrader precis som adjektiv framgér av en jimforelse:

adjektiv

particip

attributivt (sekundér satsdel)

Ett snabbt sto
Snabba hdstar

predikativt®

Ett springande sto
Springande hdstar

(De tar/tog sig for mdnga glas)

ledsna over forlusten
[=‘Da de ar/var ledsna...”]

substantiverat

Alla gamla

sorjande over forlusten
[=°Da de sorjer/sorjde...’]

Alla gdende

Perfekt particip slutar antingen pé -ad/d/t/dd (av svaga verb) eller pa -en (av starka) och bojs
som adjektiv (de pa -ad far dock dndelsen -e i plural, ¢j -a). JAmfor

adjektiv particip
attributivt (sekundér satsdel)
En vit/grd/svart vist En stickad/sald/kopt/sydd vist
[=...“som stickats/sélts’ etc.]

Ett vitt/gratt/svart plagg Ett stickat/salt/kopt/sytt plagg

Ett ledset ansikte Ett gdnget tidevarv
[=...som gétt’]
predikativt®

De blev sorgsna De blev tagna pa bar gdrning

[=‘togs’]
Ni var diskade av alla
[=‘dlskades’]

Vivar glada

Som exemplen visar har perfekt particip av transitiva verb (ovan sticka, sdlja, kdpa, sy, ta,
dlska) passiv betydelse, men av intransitiva (t.ex. ga) aktiv. Tillsammans med en form av b/i
eller vara anvénds perfekt particip av ett transitivt verb som en omskrivning av passiv s-form.
(Dialektalt, sédrskilt i sodra Sverige, forekommer dven vara + perfekt particip av vissa
intransitiva verb i stéllet for ha + supinum: Han dr kommen/gdngen [=‘har kommit/gatt’]. Pa
motsvarande sétt 1 bl.a. tyska och franska.) - Perfekt particip anger tidsméssigt antingen
foregdende handling (alltsd att nidgot redan har/hade gjorts eller hdnt) eller det bestdende
resultatet.

! Forviixla ej presens particip med substantiv pa -ande/-ende. Dessa ir bojliga: Det var ett fasligt springande! -
Springandet irriterar mig.. Han holl ett anférande/flera anforanden. Han blev ordférande. - Ordforanden valdes
enhdlligt. - Pd kort tid har forbundet haft mdanga ordférande.

? Predikativt forekommer presens particip sillan som PF, oftast (i stillet for en sats) som ADV 2 (predikativt
attribut s. 6 overst) och kan da ha en biform slutande pé -andes/endes: Han kom springande/springandes.

? Ofta som PF men f6r den skull inte sillan dven som predikativt attribut (ADV 2).
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II. PASTAENDE-SATSER

I foregdende avsnitt om ja-nej-fragor har presenterats alla priméra satsdelar som kan férekomma i
svenska. I princip dr det bara de tva filten for PRED 1 och SUBJ som maste vara fyllda:

1. PRED | SUBJ 3.,ADV1) | @.PRED2) | (5.0BI/PF) | (6.ADV2)

Joggar hon i kvill

Men merparten av svenska huvudsatser &r inte ja-nej-fragor. Utdver sddana finns skande frdgor, som
ber om en upplysning, och inleds med ord av typen vem, vad, hur, ndr fore PRED 1. Sitts fore PRED
1 ndgonting annat (som inte bara forbinder tvd mening/sdel/ar med varandra, sdsom och, men, ty, for
0.dyl.), sa blir det ett pastdende.’

Schematiskt uttryckt: i svenska pastienden méste nedanstiende tva filt vara fyllda:

0. 1.PRED 1

Det viktiga med Diderichsens positionsschema ligger just hér. I filtet som ovan markerats med 0 kan
det i ett pastiende std vilken satsdel som helst (av de sex olika som forekommer).2 Om detta filt dr
fyllt, anger det icke ndgon sérskild satsdel utan bara att satsen icke ér en ja-nej-friga. Till filtet fore
PRED 1 har "flyttats fram" en annan satsdel vars félt di blir tomt. Detta filt kallas fundament
(FUND), och for att markera att det i sig inte &r en satsdelsbeteckning skrivs siffran 0. Den satsdel som
flyttas fram kan utmérkas med en pil med spetsen vind mot FUND. - G6r man om frigan ovan till ett
pastaende kan resultatet, till att borja med, bli ettdera av foljande (for en tredje mdjlighet se Mérk 1
nésta sida):

0. FUND 1.PRED 1 (2. SUBJ) (3.ADV 1) (4.PRED 2) [ (5. OBIJ/PF) (6. ADV 2)
Hon joggar <« i kvall
1 kvall joggar “

Den vanligaste ordfoljden i ett pastdende i svenska &r just den som illustreras ovan, med antingen SUBJ

eller ett ADV 21 FUND.
Fragan Skall hon inte jogga i kvdll? kan oméndras till pastdende pa olika sitt:
0. FUND 1. PRED | (2. SUBJ) (3.ADV 1) | @.PRED2) | (5.0BI/PF) | (6.ADV?2)
Hon skall “ inte jogga i kvall
Inte skall hon < jogga 1 kvill
Jogga skall hon inte “ i kvall
I kvill skall hon inte jogga <«

! Ja-nej-fragor skiljer sig dven frin uppmaningar, sdkande frigor och pastienden genom sin s.k. frigeton. Jimfor into-
nationen i t.ex. Kom du hem klockan fem [och tog hand om barnen]? - Kom du hem klockan fem [och ta hand om barnen]! -
Bor ndgon hér? - Vem bor hdr? - Ndgon bor hdr.

* 1 sokande fragor ér det mer begriinsat: i filtet fore PRED 1 antingen SUBJ eller OBJ/PF eller ADV 2.
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Mirk 1. Om PRED 1 innehéller ett huvudverb (motsats: hjidlpverb, t.ex. skall; se s. 3), kan dven det
placeras i fundament-féltet men PRED 1-féltet maste fortfarande vara fyllt - annars blir det ju en fraga.
I PRED I-filtet sétts da en form av verbet gora i samma tempus som huvudverbet. Detta blir ett
exempel pa dubbel satsdel.

0. FUND 1. PRED 1 (2. SUBJ) (3.ADV 1) (4.PRED 2) | (5. 0OBIJ/PF) (6. ADV 2)
Joggar gor < hon 1 kvill
Joggade gjorde <= han igdr kvill

Om huvudverbet dr en infinitiv eller supinum (och alltsd "borde" std 1 PRED 2-fdltet) kan det
fundamenteras, och motsvarande form av gora kan da séttas in i PRED 2-filtet:

0. FUND 1. PRED 1 (2. SUBJ) (3.ADV 1) (4.PRED 2) | (5. OBJ/PF) (6. ADV 2)
Jogga skall hon inte glra <
Joggat har hon inte gjort <

Anm. Aven en del andra satsdelar som stills som fundament kan dubbleras, di med ett pronominellt
ord, som emellertid ocksa placeras 1 FUND. Sarskilt vanligt ar i talsprak att ett ADV 1 FUND dubbleras
med ett helt betydelsetomt sa - vilket bor undvikas 1 skrift (utom kanske nar meningen inleds med en
adverbiell bisats - se s. 20).

0. FUND 1. PRED 1 (2. SUBJ) (3.ADV 1) (4. PRED 2) | (5. OBJ/PF) (6. ADV 2)
Hér sa/Nu sa kommer jag “
I torsdags sa vann Leksand =
Tyvérr sa forlorade Mister X @ pa Romme
Pa Romme, forlorade Mister X tyvarr @
dér
Miss Y, hon vann @ minsann
Forr i sjong alla “
vérlden, da

Mirk 2. Om huvudverbet har en ndrmare bestamning (OBJ/PF eller 1 vissa fall ADV 2) kan det endast
fundamenteras tillsammans dirmed. A andra sidan kan ocksé denna bestimning ensam séttas i FUND.

0. FUND 1. PRED 1 (2. SUBJ) (3.ADV 1) (4.PRED 2) | (5. OBJ/PF) (6. ADV 2)
Sjunger sina gor < han @ bra
visor
Sjungit falskt har han alltid gjort < “
Hygglig kan han aldrig vara
Vara hygglig kan han aldrig “
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Mirk 3. Som ndmnts forut spelar graden av tryckstyrka (betoning) en roll och kan fordndra den
normala ordfoljden. Borjan och slutet av en mening innehéller det viktigaste (vilket utvecklas lite
ndrmare s. 17-18). Inuti en mening kan man "gémma undan" information (mellan PRED 1 och 2).
Sérskilt 1 lite "tyngre" stil "gdommer" man ofta ett ADV 2 i filtet for ADV 1:

0. FUND 1. PRED 1 (2. SUBJ) (3.ADV 1) (4.PRED 2) | (5. 0OBIJ/PF) (6. ADV 2)
Han ville “ pé grund av hemlig- rapporten 3
landets svéra stdémpla
lage

Dessutom kan man kasta om ordfoljden/satsdelsfoljden vid trycksvaga ord sdsom negationer, vilket
papekats pa s. 2, och dessutom vid pronominella ord (som dven &r betydelsesvaga, t.ex. honom, henne,
oss; sedan, ddr, dd). Sddana ord stoppas ofta undan. I stéllet for

0. FUND 1. PRED | (2. SUBJ) (3.ADV1) | @.PRED2) | (5.0BI/PF) | (6.ADV2)

Han gick < med” pa det™ sedan
"Ses.3not1 " prepositionsobjekt - s. 7

kan man ocksé séga:

0. FUND 1. PRED 1 (2. SUBJ) (3.ADV1) | @.PRED2) | (5.0BJPF) | (6. ADV2)

Han gick sedan med pa det 3 e

Observera sérskilt foljande tvéa ordfoljdsédndringar:
1. Nér ett obetonat pronomen dr OBJ kan det placeras fore ADV 1 om huvudverbet stér i presens eller
imperfekt/preteritum (och alltsd 4r PRED 1):

0. FUND 1.PRED 1 (2. SUBJ) (3.ADV 1) (4.PRED 2) [ (5. OBIJ/PF) (6. ADV 2)
Du lanade <« mig det ju 3= forr

Doktorn opererade “ inte Kerstin

Doktorn opererade < henne inte 2@

Doktorn hade “ inte opererat henne

Doktorn opererade <« inte henne

Notera skillnaden mellan den tredje och den femte meningen ovan. I den sista &r inte sdrskilt
satsadverbial adverbial (jamfor s. 2 nedtill) och betydelsen av denna mening ar att doktorn opererade
- inte henne utan nagon annan; henne dr ocksa i talet framhavt genom betoningen.

2. Om det i ett pastdende med normal ordf6ljd (d.v.s. med SUBJ eller ADV 2 i FUND) finns ett OBJ
som dr negerat med form av ingen och huvudverbet star i PRED 2, placeras alltid det negerade OBJ i
samma filt som infe, d.v.s. 1 ADV 1-fdltet. Jamfor:

0. FUND 1.PRED 1 (2. SUBJ) (3.ADV 1) (4.PRED 2) [ (5. OBIJ/PF) (6. ADV 2)

Han begirde <« nog inte négon 16n

Han begirde “ nog ingen 16n

Han hade <« nog inte begért négon 16n

Han hade “ ingen 16n begirt 3 <&

Jag har <« inte gjort négonting in

Jag har “ ingenting gjort 3 <& an

An har jag ingenting gjort 3= <«
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TEMA OCH REMA

En talare eller skribent borjar helst med ndgot bekant och kommer sedan med nya, mer eller mindre
spidnnande, intressanta, dverraskande uppgifter. En god historia borjar inte med podngen. Detta géller
som regel ocksd en framstéllnings detaljer och delar, t.ex. meningarnas uppbyggnad. Det blir lattare for
ahoraren/ldsaren att hinga med om en mening bdrjar med nagot allmént bekant eller nagot tidigare
omndmnt och om nya upplysningar tillfogas langre fram. Och det dr hir termerna tema och rema
kommer in:

tema = 'det man talar om, det bekanta, det sedan forut kdnda'

rema = 'det man talar 6m, det obekanta nya'.

I grammatiken ses flera aterverkningar av denna tema-rema-princip: sirskilt i valet av fundament och
av subjekt och dirmed ofta av aktiv eller passiv form.

Det dr forstas dock ej alltid mdjligt att i en mening utgd fran nagot bekant, nagot tidigare omtalat. Hur
gor man da? I sddana fall kan man borja med nagot allmént, vagt och betydelsefattigt eller helt
betydelsetomt.

Betydelsetomt det. Formellt subjekt

Den svenska grammatiken kréver att subjekt placeras intill PRED 1. Men subjektet dr kanske ett
substantiv 1 obestimd form som alltsd representerar nagot nytt, obekant (rema). Da medfor
tema-rema-principen att det kommer for tidigt. Darfor later man ofta ett betydelsetomt, féltutfyllande
det std pa subjektets plats som formellt subjekt. Det egentliga subjektet kommer lingre fram, i
OBJ/PF-filtet. Denna konstruktion kallas presentering. Jimfor:

Sitter en katt pd girdesgdrden?- ?Nej, men en katt sitter pa trappan.

Sitter det en katt pd gérdesgarden?- Nej, men det sitter en katt pa trappan.
Sitter katten pa girdesgarden? - Nej, katten sitter pa trappan.

*Sitter det katten pa giardesgarden?- *Nej, det sitter katten pa trappan.'

Notera i foljande meningar hur det maste forsvinna nédr den obestdmda formen byts ut mot bestamd och
hur den bestdmda formen hamnar i samma félt som det:

0. FUND 1. PRED 1 (2.SUBJ) (3. ADV 1) (4. PRED 2) | (5. OBJ/PF) (6. ADV 2)
Det rinner <« 2 < vatten ur kranen
Det har “ runnit 2 <=2 vatten ur kranen

Vattnet har <« runnit ur kranen
Idag har det inte kommit 2 < nagon @
tidning
Idag har tidningen inte kommit <«
I morse ringde en kompis hem &
I morse ringde det 2<¢en hem &=
kompis
I morse ringde min kompis hem <&

' I ett annat sammanhang - och framfor allt med en annan betoning av katten (med grav accent) - kan denna mening vara
= 'Jag ska ta mig tusan inte sitta hér pa trappan'.

fullt korrekt, ung.
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Pa grund av tema-principen torde nedan meningarna i vénsterspalten med det som formellt subjekt
foredras framfor hogerspaltens i och for sig grammatiskt korrekta. (Det egentliga subjektet &r
understruket i vinsterspalten.)

Det ar skont att bada. Att bada ar skont.
Det gick inte att ta sig fram i skogen. Att ta sig fram i1 skogen gick inte.
Det var bra att hon kunde komma. Att hon kunde komma var bra.

Obs! I en ja-nej-fraga maste ett formellt def finnas med nér det egentliga subjektet &r en infinitiv eller
sats:
Ar det skont att bada? Var det bra att hon kunde komma?

Ett betydelsetomt det kan ocksa vara egentligt subjekt. Fastén ett det ibland inte innehéller ndgon som
helst information eller syftar pd ndgot, maste det sdttas ut av grammatiska skdl. Ett sddant det
forekommer bl.a. vid s.k. viderleksverb, alltid vid regna, snéa, hagla m Al., ofta vid vina, blasa t.ex.;
dessutom vid verb som anger kroppsliga, ofta diffusa, obestimda fornimmelser: pirra, ila, spritta, géra
ont, viirka o.likn. Aven i en del fall vid passivum av intransitiva verb (s. 9).

Det grammatiska skalet till detta betydelsetomma det dr, 4n en gang, att svenskan maste ha ett subjekt
utsatt for att det tydligt skall framga om satsen é&r ett pastdende eller en ja-nej-fraga.

Anm. 1. Det finns manga sprak som inte uttrycker ett betydelsetomt det. T.ex. heter det regnar pa latin
pluit.

Anm. 2. Skillnaden mellan péstdende och ja-nej-friga markeras i étskilliga sprak icke genom olika
ordfoljd. A ena sidan finns latin som har en mycket friare ordfd1jd &n svenska. Caesar kommer kan heta
antingen Caesar venit eller Venit Caesar. A andra sidan har exempelvis kinesiska en mycket string
ordfoljd med subjektet alltid forst. I sddana sprak maste ndgot annat "knep" tas till for att markera fraga,
en s.k. fragepartikel (vartill svenskans vdl ibland dr en motsvarighet). Regnar det? heter péd latin
Pluitne? och Kommer Caesar resp. Caesar kommer vil? heter Caesarne venit? eller Venitne Caesar?
resp. Nonne Caesar venit?

OVNINGAR

a) Hur manga ord omfattar satsdelen som stir som fundament i féljande meningar?
b) Vilken satsdel har hamnat i fundamentféltet?

1. Smuggelgodset hade han gémt pé sin vind.

2. Igér hinde nagot konstigt.

3. Promenerade gjorde de ofta.

4. En storstilad insats av hela laget baddade for segern.

5. Tyvirr blev matchhjilten skadad.

6. Redan de gamla grekerna grubblade 6ver tingens natur.

7. Bade Hitler och Stalin gjorde sitt bista for att forstora Europa.

Vilken funktion har det i nedanstiende meningar? a) Formellt subjekt, b) egentligt subjekt eller c)
objekt?

8. Det skymmer tidigt sa hér ars.

9. Det betyder ingenting att AIK har forlorat en match.

10. Det innebdr att laget kimpar s@ mycket hirdare pa sondag.

11. Det kommer tre nya lag i allsvenskan nésta &r.

12. Det ville alla.

13. Det var trevligt att se dig hér!

14. Det finns ingen som du!

15. Det vill sig inte riktigt.
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HUVUDSATS OCH BISATS

Begreppen huvudsats och bisats dr framfor allt grammatiska. Den forestéllning man genom deras namn
fdr om vad de innehéller 4r emellertid oftast riktig: i en huvudsats stir normalt det viktigaste, i en bisats
olika biomstidndigheter. Men detta stimmer ej alltid. Jamfor Vi at middag ndr dskan slog ner och Ndr
vi dt middag, slog dskan ner. I normal prosa kan en enda huvudsats utgéra en mening, men det kan icke
en bisats.

Den grammatiska skillnaden mellan huvudsats och bisats visar sig i att ADV 1 (t.ex. inte, ju, tyvdrr)
placeras pa olika stdllen i forhallande till det finita verbet, PRED 1: Dd [='Vid det tillfdllet'] mddde jag
inte bra. - Dd [='Eftersom'] jag inte madde bra, stannade jag hemma.

HEFF-regeln: i Huvudsats kommer inte EFter det Finita verbet.
BIFF-regeln: i Bisats kommer /nte Fore det Finita verbet.

Obs! En egendomlighet i svenska (till skillnad fran bl.a. engelska, tyska, franska) dr att det finita
hjalpverbet har/hade ofta uteldmnas i bisats: Fastdin jag inte /hade/ kommit, gick hon.

En bisats ér i sin helhet alltid en enda satsdel - primér eller sekundir.

Olika sorters bisatser
Bisatser inleds oftast av ett speciellt ord eller uttryck. Hér foljer en uppstéllning som utgér dels fran
detta, dels fran bisatsens betydelse och satsdelsfunktion.

A. Attributsbisatser (alltid efterstéllda; sekundéra satsdelar' )

1. Relativa bisatser som inleds av
a) ett relativt pronomen: som eller former av vilken (obs! se nedan om som = sasom och vilken =
vem).
b) ett relativt adverb: ndr, da, ddr, dit o.likn. som kdnns igen genom att de kan bytas ut mot en
preposition + en form av vilken eller mot (som) ... + preposition : Den tid da jag tjdinstgjorde i
Stockholm... = Den tid under vilken... - Han gick dter i skogen ddr han plockat sa mycket svamp. =..
i skogen i vilken.. eller ..i skogen (som) han plockat ... svamp i.

En relativsats bestdmmer ett substantiv eller pronomen, pad samma sétt som ett adjektivattribut ger en
ndrmare upplysning. Jamfor Tjurar som dr ilskna ska man akta sig for och llskna tjurar ska man etc.
Det uttryck som relativpronomenet syftar pa kallas korrelat (7jurar som). Ibland stér en hel sats som

korrelat. Da inleds relativsatsen av vilket eller nagot som: Ministern kom inte igar, vilket alla livligt
beklagade.

Obs! Nir som inte dr subjekt 1 sin sats kan det uteldmnas: Boken (som) jag ldste... Stolen (som) du satt
pd... Men endast: Stolen som dr trasig... Aven ett dd kan saknas: Den tid (dd) jag tjcinstgjorde i
Stockholm... I manga andra sprak saknas motsvarande mdjlighet!

2. Ibland stér att-satser attributivt till ett substantiv eller pronomen: Det faktum att/Den omstindigheten
att/Detta att han alltid kommer for sent gor mig rosenrasande. - Det bisatsinledande att tillhor
ordklassen konjunktioner. De allra flesta av dessa inleder bisats och kan med en mer precis term kallas
subjunktioner. - Subjunktionen att har ingen egentlig betydelse utan bara en funktion, ndmligen att ange
att ndgot yttra(t)s, tyck(t)s, tink(t)s o. dyl.

3. En indirekt frdgesats kan bestimma ett substantiv: Frdgan (om) vem som var bdst fick aldrig nagot

svar. - Problemet (med) hur man skulle 6ka motorns prestanda lostes ovintat ldtt. Inledare: se nedan
B. 1. a), b), c).

' For en dversikt over attribut se s. 22
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B. Subjekts- eller objektsbisatser (priméra satsdelar)

1. Indirekta fragesatser som inleds av
a) ett interrogativt pronomen: vem, vad eller form av vilken (# som)
b) ett interrogativt adverb: ndr, var, vart, varfér, hur m.fl.
¢) om, ifall = huruvida (# savida); detta om ér ett slags komplement till det "allmint underordnande"
att ovan A. 2. Det saknar egen betydelse, markerar bara att en fraga stall(t)s.

Négra exempel och kommentarer till a), b) och ¢):
a) Han visste inte vad han gjorde. Obs! Nir ett interrogativt pronomen &r subjekt 1 sin sats 1aggs ett som
till 1 den indirekta fragan. JAamfor Vad har egentligen gjorts? (direkt fréga) och Vad som egentligen
(har) gjorts vet jag inte. - Hon undrade vem som férmdtt Kalle att géra sd. (Men 1 direkt friga: Vem
hade formatt Kalle att gora sa?)
b) Han talade inte om_ndr han skulle komma hem/vart han var pa vdg/varfor han gjorde sa/hur hon
sdg ut.
c) Pojken frdagade om han fick klappa hunden.

De indirekta fragesatserna ovan kan alla bytas ut mot det och ar alltsa en primér satsdel och fungerar
precis som det: som objekt eller subjekt.

2. Att-satser:
» som objekt i Han sa/trodde/onskade/gladde sig over/tréttnade pd att hon lagade sadan mat
» som subjekt i At han inte kunde laga mat var allmdnt omvittnat.

C. Adverbialsbisatser (priméra satsdelar, endast en - nr 6 - alltid efterstélld)
som inleds av subjunktioner som alltefter sin betydelse indelas i:
1. temporala (tid): dd, nér, medan/under det att (= 'samtidigt som"), sd snart som m.fl.

. kausala (orsak): dd, ddrfor att, for att, eftersom. emedan m.m.

. finala (avsikt): for att = pad det att

. koncessiva (medgivande, otillrdckligt hinder): fast(dn), ehuru, ldt vara att

. konditionala (villkor): om, ifall = savida; bara, blott = om ... bara

koncessivt-konditionala: dven om, om ocksa

6. konsekutiva (foljd; alltid efterstéllda): sa att, eller bara att nir det tidigare stétt ett sq,
sddan o.likn. som pekar fram mot en att-sats

7. instrumentala (medel): genom att; utan att [='inte ... genom att']

. adversativa (motsats): medan (ddremot), under det att, i stdllet for att

9. komparativa (jamforelse): som = sasom (vid likhet, t.ex. pd samma sdtt som); dn (vid
olikhet, t.ex. annan dn, bdttre dn); ju ... desto
komparativt-konditionala: som om, liksom om

wm A W N

o¢]

Mirk 1. En konditional sats (5) som star forst i en mening kan i svenska utformas som en direkt fraga
och alltsd ha huvudsatsordfoljd: Funnes/Fanns icke vatten, skulle médnniskorna ej kunna ldra sig att
simma. (= Om vatten icke funnes/fanns etc.)

Ocksé i stillet for som om + bisatsordfoljd (s.k. rak ordf6ljd med SUBJ fére PRED 1) kan i1 svenska
std som + frageformad konditionalsats: Pojken skriker som vore han galen. (= ... som om han vore
galen.)

Mirk 2. I nagra fall kan bisatserna forkortas, ndmligen nér bdde huvudsats och bisats har samma
subjekt. (Siffrorna hénvisar till listan ovan under C.)
3. Hon tog bilen for att (hon skulle) hinna i tid.
4. Fastdn (han var) bara en och sextio lang var han vildigt duktig att nicka.
7. Genom att hdilla/Genom att han hdllde vatten pd henne vickte han henne.
Han kunde inte viicka henne utan att hdlla vatten pa henne. (= ... endast genom att;
tvd negationer upphéver varandra.)
9. Hans minne var inte lika bra som (det var) forr.
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PRIMARA SATSDELAR I HUVUDSATSER - EN SAMMANFATTNING
En satsdel kan besta av ett eller flera ord. Prova genom omflyttning!

Filt 0. Fundament - se ldngst ned!
Filt 1. Gor man om ett pdstdende till en ja-nej-fraga kommer PRED 1 forst. Detta dr antingen ett
hjalpverb (skall, bor, mdste; har, hade m.fl.) eller ett huvudverb (t.ex. reser, skjuter, dog).
Filt 2. Omedelbart efter PRED 1 kommer i en ja-nej-fraga SUBJ. - SUBJ kan se ut pd manga sétt: det
kan t.ex. vara a) ett substantiv med eller utan bestimningar (pojken, mammas pojke, den lilla pojken,
pojken pa gdrden, pojken som leker m.m.), b) ett pronomen, ev. med bestimning, (jag, han, det;
ndgon, man, ingenting, denne m.fl.), ¢) ett infinitivuttryck (att bada [dr ohdlsosamt], att ldsa bécker
[d@r nyttigt], d) en att-sats eller indirekt fragesats (att jag dr sjuk [bekymrar dig inte], vart han férsvann
[dr obekant]).

Ibland finns ett det som formellt subjekt; det egentliga subjektet placeras da i falt 5. Sarskilt ofta
intraffar detta nér det egentliga subjektet dr a) obestdmt eller negerat, b) en infinitiv, c) en att-sats.
Sitts det egentliga subjektet forst, forsvinner det. (Se s. 17-18.)

I en ja-nej-friga maste filt 1 och 2 vara fyllda, i ett pastdende 0 och 1. Ovriga filt kan vara tomma.
Filt 3. ADV 1 = satsadverbial, som ofta bestar av ett obojligt och trycksvagt ord (t.ex. absolut,
antagligen, dessbdttre, faktiskt, inte, kanske, mojligen, nog, tyvdrr, vdl - fler exempel s. 12 andra
stycket). Negation som ADV 1 kan byta plats med ett tryckstarkt subjekt.

Filt 4. PRED 2-filtet har plats for a) en eller flera verbformer, 1) infinitiv, som kénns igen pa att man
kan sitta att framfor, 2) supinum som slutar pa #(s) och latt kan forbindas med har/hade, b) betonade,
obojliga ord som hor intimt ihop med ett verb (resa bort, sld av, héilla upp m.m - se s. 3 not 1).

Filt 5. Nodvéndiga bestimningar till ett verb (PRED 1 eller 2): OBJ/PF. - PF vid bl.a. verben vara,
bliva, heta, kallas, verka, anses som, viljas till. PF ger alltid en upplysning om SUBJ vid dessa verb.

OBJ (utom prepositionsobjekt s. 7 och 9) kan erséttas av honom, henne, den, det, dem, dessa;
sadan, sadant, och OBJ forekommer framfor allt vid verb som kan overflyttas till passivum (s-form)
och da ha han, hon, den (ej endast det!) som subjekt. JAamfor a) Reste han till midsommar? som ej kan
séttas 1 passivum, varfor detta reste icke star med OBJ, och b) Reste han majstangen? som kan dndras
till passivum c¢) Restes majstangen av honom? 1 a) kan till midsommar bytas ut mot dd (se falt 6) och
1 b) gér det att sitta den 1 stillet for majstangen, alltsd OBJ.

OBJ anger vad eller vem subjektet gor ndgot med. Vid reflexiva verb gor subjektet ndgot med sig
sjélv.

Verb som ge, skdinka, bevilja, vigra o. likn. har vanligen tvd OBJ: ett person- och ett sakobjekt.
Dessa verb dr de enda som 1 passivum kan ha OBJ.

Vissa verb har bdde OBJ och PF, t.ex. kalla (for), anse (som/for), vilja till.

Filt 6. Forklarande omstidndigheter - ADV 2 - som kan erséttas med dd/nu, hdr/ddr, hit/dit, ddrfor,
ddrifrdn, dirmed, sd(lunda) etc. Mycket ofta finns flera ADV 2.

ADV 1 och 2 kan vanligen hallas isdr om man ersétter ett huvudverb i PRED 1 (t.ex. dker, reste)

med en sammansatt form (har dkt, hade rest): ADV 1 stir da fore PRED 2, ADV 2 en bit efter - men
vissa ADV 2 kan,"gémmas undan" i ADV 1-faltet (Mark 3 s. 15 f.).
Filt 0. FUND: Pastdenden kdnnetecknas av att en satsdel, vilken som helst av 1 - 6, star framfor
PRED 1. En satsdel som i en ja-nej-friga stér i fdlt 2, 3, 5 eller 6 kan utan vidare sittas i FUND i ett
pastdende. Aven ett huvudverb som hor hemma i filt 1 eller 4 kan inleda ett pastdende men di giller
speciella regler: om PRED 1 sitts i FUND maéste falt 1 fyllas med gor/gjorde; PRED 2 1 FUND kan
medfora att falt 4 fylls med gora/gjort; ett huvudverb + OBJ/PF eller vissa ADV 2 bildar ett begrepp,
varfor ocksé dessa bestimningar fundamenteras tillsammans med verbet.

Den satsdel som sitts i FUND ldmnar normalt motsvarande tomrum i sitt egentliga filt (vilket i ett
faltschema markeras med <).
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ATTRIBUT

Attribut ar en s.k. sekundér satsdel, d.v.s. en satsdel som inte 4r nédvéndig ur grammatisk
synvinkel. I de olika exemplen nedan kan du oftast latt konstatera detta genom att hoppa dver
det som med kursiv stil dr markerat som attribut.

Attribut dr en bestdmning till ett substantiv (eller substantiviskt ord, t.ex. ett substantiverat
adjektiv). - Substantiv dr sddana ord som man i allménhet kan boja i singularis och pluralis och
sétta en/ett eller flera framfor. - Med bestdmning menas en karakteristisk detalj eller en sorts
precisering varmed olika "individer" av samma slag atskiljs. Exempel: den roda rosen (men
inte den gula rosen) dr vissen. Smutsigt vatten dcklar mig.

I svenska finns en rad olika attribut. De brukar etiketteras antingen efter ordklass eller form -
se nedan! De varierande attributen kan sorteras i tvd huvudgrupper allteftersom de sitts
framfor eller efter substantivet. Observera for Ovrigt att ett attribut i svenska maste placeras
omedelbart intill sitt huvudord. Jfr En stor del av soldaterna dodades - En stor del dodades av
soldaterna.

A. Framforstéllda attribut

1. Adjektivattribut: Svenska spraknamnden. En ful och fet kérring.
Pronominellt attribut: Den ddr boken. Nagra ungar. Vilken hist?
Genitivattribut: Pojkens nisa. Strindbergs brev. Barnens uppfostran.
Rékneordsattribut: 7re sandkorn.

Epitet: Rektor Ohlson. Kejsar Augustus.

Nhwb

B. Efterstdllda attribut

6 Apposition: Hjalmar Ohlson, Sédra Latins rektor. Augustus, Roms kejsare.

7. Relativa bisatser: Bilen som dr gra dr min. Boken [som] jag ldste igar var riktigt trevlig.

8 Partitivattribut (efter méattsord): En skara/del/hop/mingd soldater. Tva liter vatten.'

9 Prepositionsattribut: Bilen pd gdarden dr min. Ndsan pd pojken. Brev frdn Strindberg.
Brev till Strindberg. Uppfostran av barnen.

10. Adverbattribut: Bilen ddrborta ar min.

11. Infinitivattribut: Gladjen att ldsa [en bra bok].

12.  Vissa att-satser: Den omstdndigheten att han inte hade kérkort hindrade honom inte att
kora bil.

13.  Vissa indirekta fragesatser: Frdgan var han hade varit blev aldrig besvarad.

' manga andra grammatikor anses tvértom att vatten i frasen tvd liter vatten ar huvudord; tvd liter uppfattas da
som mattsattribut. Men for forfattaren av detta kompendium synes det rimligare att tolka vatten som underordnad
bestdmning till tvd liter; denna underordning kryper fram och far ett sprakligt uttryck genom av i f6ljande dialog:
“Varje dag dricker hon tva liter vatten.” - “Forlét, vad sa du att hon dricker tva liter av?”
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NAGOT OM ORDKLASSER

Tre grunder for ordklassindelningen 1 svenska (i kombination med varandra):
* Form - mojlighet att bja ord med olika dndelser
* Funktion - ord som upptrdder pa samma sétt i en sats har samma funktion
* Betydelse

Obs! Dessa kriterier dr inte universellt giltiga. I t.ex. kinesiska bdjs inga ord; det &r rent av
tveksamt om begreppet "ord" kan sdgas existera dér; &n mindre da ordklasser. Ocksa 1 svenska ar
dessa grunder inte mer dn vigledande. De utgor icke ett helt entydigt, logiskt invéindningsfritt
system. Darfor far man ocksd i moderna grammatikor olika uppgifter om hur ménga ordklasser
det finns. En sortering av orden 1 svenska efter kriteriet "form" resulterar i en grupp med bojliga,
och dessa dr normalt betydelstunga, informationsrika och brukar sammanfattande betecknas som
INNEHALLSORD. En andra grupp utgdrs av obdjliga som framfor allt anger relationer mellan
ord och satsdelar och som alltsa har en syntaktisk funktion men mycket avbleknad betydelse - s.k.
FORMORD. Fram till for nagra decennier sedan fanns en ménghundraarig tradition att rikna med
nio ordklasser i svenska: i grupp 1 substantiv, adjektiv, verb, rdkneord, pronomen och i viss man
adverb, 1 grupp 2 prepositioner, konjunktioner/subjunktioner, interjektioner. I nutida grammatikor
uppges antalet ordklasser vara hogre men nagon enighet har icke natts.

Ur en helt annan synvinkel kan ordklasserna i1 svenska (och ddrmed besldktade sprék) indelas 1
tva huvudgrupper: 1) 6ppna och 2) slutna ordklasser.

1) Substantiv, verb och adjektiv (och ddrmed &ven till en del adverb) ar 6ppna for nybildningar.

2) Ovriga ordklasser ir slutna, d.v.s. nybildningar forekommer knappast i dessa.

A. ADJEKTIV eller ADVERB?

1. De flesta adjektiv kan bojas: ett farligt uppdrag, flera farliga uppdrag, det farliga uppdraget.
Adverb ir alltid obdjt: Agenten levde farligt. Agenterna levde farligt. UNDANTAG: adjektiv som
slutar pa -ande eller -ende bojs icke och sammanfaller med motsvarande adverb.

2. De flesta adjektiv och adverb kan kompareras: ett farligare uppdrag-det farligaste uppdraget.
Agenten levde farligare - agenterna levde farligast. Pa grund av sin betydelse dr vissa omgjliga
att komparera, t.ex. sdrskild, unik, gratis.

Ar de markerade orden nedan 1) adjektiv eller 2) adverb?
a) Han nekade envist.

b) Olle var kind for ett snobbigt levnadssitt.

c¢) Hennes leende var verkligen tvetydigt.

d) Vargarna foref6ll honom ilsknare nu.

e) Han talade mycket medryckande.

f) Ungen fick &ka gratis.

g) Han upptradde artigare mot henne @n pé lange.

h) Resan dr gratis idag.

B. PREPOSITIONER

Leta reda pa - och stryk under - alla prepositioner i foljande text:

Mot kvillen tréttnade vi pa att sitta i stugan.Vi gick forst den smala vigen mellan sjén och
berget. Vi pulsade i pélarna och regnet tringde igenom vara kldder. For att fa upp virmen
sprang vi sedan till bryggan pa udden. Utifran sjon kom en underlig farkost mot oss.
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Anm. [ vissa fasta uttryck finns rester av dldre svenska kvar, med numera déda kasusformer
(bojningsformer) efter preposition. Sasom alltjimt 1 tyska, foljdes forr en preposition av ett
bestdmt kasus, som markerades av bestdmda dndelser: till sjoss/havs/lands; sedan/tilldess; dess-
utom, sinsemellan ['mellan sig']; till fullo; allt i allo; d nyo vanl. hopskrivet dnyo [='pa nytt']; i
blindo, dtminstone; i forstone. - Notera att nagra fa prepositioner egentligen borde kallas
postpositioner: oss emellan, det oaktat.

C. ADVERB, KONJUNKTION/SUBJUNKTION eller PREPOSITION?

Som primir satsdel star ett adverb for sig sjdlv och flyttas ensamt, en konjunktion inleder/styr en
sats, alltsd ett led med subjekt och predikat,och vid flyttning foljs den alltid av sin sats, en
preposition foljs av/styr ett substantiv, pronomen, en infinitiv eller sats. Exempel 1 turoch
ordning: Sedan gick vi hem. - Sedan vi dtit, gick vi hem. - Sedan forra veckan var han sjuk.

Ange ordklass for de markerade orden nedan:

a) D4 gumman min gick ut, kom jag hem.

b) Da gick luften ur mig.

c¢) Boken handlar om en férsupen gubbe.

d) Om du spottar pd farmor en gang till, far du ingen sup till maten.

D. VILKEN ORDKLASS? (Obs! i vissa fall tvd understrukna ord i en mening!)
a) Roren gér under golvet.

b) Detta dr ett rent under.

c¢) Det rddde ett dovt lugn dérinne.

d) Var det verkligen sé att de band henne?

e) Han kunde inte skilja mellan for och akter!

f) Fem av sex band maéste kasseras.

g) Han fick forstas stiga av vid dndhallplatsen.

h) Det var en trakig film, utan sex.

1) Nu forst kénner jag mig lugn.

7) I'kvall fick grabbarna kdmpa for segern.

k) Helvetets port dr vid.

1) Den hir stegen for till paradiset.

m) Han stannade hemma f6r han madde inte bra.

n) “Fy!” skrek han till hunden, som just kissat pa mattan.
0) De édlskade varandra sa.

E. SUBSTANTIV
a) Substantiv kan ur betydelsesynpunkt delas upp 1 tre huvudgrupper och tva av dessa i1 under-
avdelningar:

Individua Dividua Egennamn
‘odelbara’ men rakningsbara ‘delbara’, ej rakningsbara
framf6r vilka kan man sétta framfor vilka kan man sétta
en/ett, varje, hel all(t), mycken/mycket
appellativer (artnamn) dmnesnamn

flocknamn (oegentliga kollektiver) (dkta) kollektiver
abstrakter abstrakter
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1) Ange vilka av foljande substantiv som &r abstrakta!
2) Ordna substantiven nedan 1 spalter allteftersom man kan sétta denna/detta resp. dessa framfor
dem och jamfor med en lista med orden foregangna av en/ett, hel, varje, all(t), mycken/mycket!
Fundera med hjélp av ovanstaende uppstéllning 6ver resultatet!

paus sanning vatten rddsla guld rokning glidje daggmask folk snd o6l

b) Om substantivens genus:
I modern svenska har utvecklats ett system med grammatiskt genus som 1 viss man bryts mot ett
dldre med sexuellt genus.

Tva grammatiska genus:

1) n-genus (genus utrum)

Substantiv 1 denna kategori har i singularis som obestdmd artikel en och 1 bestdimd form &ndelsen
-(e)n: klockan, mdnen, solen.

2) t-genus (genus neutrum)

Substantiv som hor hit har 1 singularis som obestamd artikel ezt och 1 bestimd form @ndelsen -(e)z:
uret, huset, vittnet.

Vill man tala om ett substantiv av resp.grammatiskt genus utan att upprepa det anvéndes den,
sddan resp. det, sadant (gdarden - den, huset -det).

Tva sexuella genus (och ett konlost):
1) maskulinum

2) femininum

3) neutrum (‘ingetdera’)

Sexus - maskulinum och femininum - géller idag oftast levande varelser, och vid syftning brukas
han resp. hon (pojken - han; en dam - hon). Manga substantiv som betecknar levande varelser
preciserar inte samtidigt konet, t.ex. elev, ldsare, expert, katt, givetvis inte heller t-genusord som
statsrdd, vittne, syskon. Ar det en bestimd person, anvinder man forstés individens genus: Det
ddr vittnet kan man inte lita pa - han sa ju forut att... (Uppseendevickande i1 detta sammanhang ar
dock att det 1 en schackartikel varen 1995 om en namngiven kvinnlig vitspelare stod: "[---] vit far
tillbaka det han offrat".) Men di man vill tala exempelvis om en elev 1 storsta allmdnhet har man
nu pa sina hall vissa bekymmer och tillgriper ett klumpigt uttryck: han eller hon ska... (Svensken
kan avundas t.ex. finskans Adn som betyder bade ‘han’ och ‘hon’.) - I lite dldre svenska anvindes
for sddana ord maskulinum som generellt (allméngiltigt - eller som det ibland uttrycks i moderna
grammatikor - omirkt) genus; alltsd ldsaren-han gillde dven en kvinnlig ldsare; 1 fraga om sexus
ar hund omarkt men tik markt. Ett undantag (som beror pa det dldre systemet) &r mdnniska som
alltid &r hon.

Forr fanns endast ett genussystem med sexuellt genus (maskulinum, femininum och neutrum).
Alltjamt har en del substantiv kvar sitt urgamla "sexuella" genus; det heter vanligen klockan - hon
t.ex.(“Hur mycket dr hon?”’). Och om ménen kan #an anvéndas och om solen /on. 1 flera dialekter
lever det dldre systemet: Dor(r)a - d ho stangd?

Denna uraldriga genusindelning tycks aterspegla en annan verklighetsuppfattning enligt vilken
manga delar i naturen tdnktes ha liv (t.ex. ménen och solen). Det rddde en motsittning mellan &
ena sidan bdrare av ett visst kon (maskulinum och femininum) och & den andra sadant som
saknade kon (neutrum); neutrum anvéndes (i fornsvenska) dven sammanfattande om maskulina
och feminina individer som horde till en viss kategori. Detta aterspeglas 1 ord som barn och
lamm, fdr och syskon; likasa mer dolt 1 de unga tu (dér tu ar den fornsvenska neutrumformen;
samma fu som 1 itu - ‘i tva [stycken]’- och tu-delning).
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FONEM och MORFEM
Fonem och morfem ér relativt nya men mycket anvindbara begrepp inom sprakvetenskap.

Ordet fonem innehdller samma fon som t.ex. fonetik, grammofon, telefon och rymmer
betydelsen 'ljud'. Fonem brukar definieras som '(det talade) sprékets minsta
betydelseskiljande enhet'. T.ex. de sista ljuden 1 /ra:r/ resp. /ra:k/ kallas fonem da de skiljer
tva ord till betydelsen. Detta innebédr emellertid icke att fonem &ar en ldrd eller tillkrdnglad
term for 'sprakljud'. Det dr en abstrakt och 6verordnad enhet. Om man jamfor hur en skaning
och en uppsvensk uttalar konsonanten i /ra:r/ finner man ju att de mycket olika [r]-ljuden ej
medfor nagon betydelseskillnad. Alltsd dr bade bakre och framre [r] varianter av samma
fonem /r/, s.k. allofoner.

Fonem ir ej heller detsamma som bokstav. I vissa fall representeras ett enda fonem av flera
bokstiver - tink t.ex. pa sje-ljudets stavning i svenska. A andra sidan kan en enda bokstav
uttalas som tva fonem; regelméssigt sa x [ks] - lax bestar alltséd av fyra fonem - och i vissa
initialord vilka bokstdver som helst, t.ex. DN (ocksa fyra fonem).

Varje sprék har sin egen speciella uppséttning av fonem. Och det dr ju hir som olikheter
mellan sprik véllar &tminstone nyborjaren bekymmer, t.ex. for svensken som skall ldra sig
engelskans ldspljud [p] och [8] eller tonande s [z], och omvént for engelsmannen som skall
forsoka uttala svenskt u 1 t.ex. hund och hus.

Likasa har varje sprak sina regler for hur fonemen far kombineras med varandra, s.k.
fonotaktiska regler. Svenskan tilldter t.ex. tre konsonanter i bérjan av ett ord, forutsatt bl.a.
att den forsta dr s. Men vissa andra konsonantkombinationer dr "otillatna", varfor en del
lanord kan vara besvérliga att uttala och dérfor oftast far sitt uttal anpassat till svenska
ménster. Det grekiska ldnordet psyke uttalas vanligen [*sy:ke]' for ord i svenska "far" inte
borja pa ps (men inuti eller i slutet gar det bra: vips, knipsa); och bdellium (ocksa fran
grekiska och beteckning for olika gummihartser) later véldigt frimmande, eller hur, liksom
manga namn pa afrikanska politiker, t.ex. Nkomo.

"Vad ér skrapnos for nat? Skra forstar jag - men vad ar pnos?" (I Blandaren nagon gang pa
1950-talet.)

Morfem kallas 'sprakets minsta betydelsebdrande enhet'. Betydelsen som uttrycks kan ofta
vara mycket diffus och snarast av grammatisk karaktér; detta géller bl.a. prefixet be- i t.ex.
bega.

Tre slag av morfem:

» det som verkligen innehéller betydelse och kan st ensamt (fritt) kallas bas(morfem),

* de morfem som maste sta ihop med en bas kallas prefix nér de star framfor,

« suffix niar de kommer efter.

Exempel: o-klok-het bestar 1 tur ordning av prefix, bas och suffix; dum-skalle av bas + bas
(for bade dum och skalle kan ju sta for sig sjdlva).

"I svenska finns tvé slags accenter: akut (tecknas ") och grav (tecknas *) - akut kan #ven kallas
enstavighetsaccent, grav tvastavighetsaccent; dessa har fonematisk karaktir, d.v.s. de skiljer olika
ord 4t som annars forefaller var lika; t.ex. ['anden] simmar i sjon - [*anden] i flaskan. Akut accent
har t.ex. steg-en, bur-en men grav har stege-n och buren (form av bdra).



ORDBILDNING

med exempel att fundera over
Nya ord bildas pa tre olika sétt:
1. Nyskapande
Fonem kombineras sé att ett nytt ord uppstéar. En ny produkt t.ex. behover ett nytt namn. Och
skall produkten séljas bra, bor beteckningen for den helst ge angendma associationer. Ett ord
som i tal eller skrift leder tankarna till svordomar eller konsord bor forstas undvikas, likasa
exempelvis ett ord som sdm darfor att den tilltdnkte kdparen kan anknyta det till sdmre.

I svensk modern litteratur ar sdrskilt Harry Martinson (F 1978) med diktcykeln Aniara
kdnd som nyskapare. Han skildrar dar en rymdfarkost som fullastad med méanniskor i en
framtid kommer in 1 fel bana och dr domd till en evig fard in i1 evigheten. Under tiden blir
Jorden forstord av en fototurb, ett ord som skall illustrera att pd Aniaras tid finns en ny
teknik, liksom nya landvinningar inom naturvetenskap. Fler exempel: Aniara ar en
goldonder; och nér den skall ut i rymden: "gyrospinern borjar att bogsera/ goldondern uppat
zenits ljus,/ dir magnetrinerna som hidva féltens styrka/ snart signalera lidge noll och
faltavlosning sker [- - -] en vanlig gyromatisk féltavldsning" (2) - Ombord finns en sinnrik
sorts dator (mima) som liksom en ménniska har kdnslor och inte orkar med allt eldnde:
"indifferenta tredje vebens tacis/ slog fran och rapporterade sig blind" (28). - De i Aniara
instdngda ménniskorna reagerar olika i den hoppldsa situationen: somliga tar sin tillflykt till
nya religiosa sekter, andra soker trost i1 ett 10sslappt sexualliv och for mén som vill leva ut
finns Libidel och hennes /libidinnor till hands; Libidel fruktar emellertid den tid "da bikinillan
mera framholl felet/ hos kurvan dn den eggade de fromma" (38). Levnadsglada och
aningsldsa Daisi bjuder upp till dans pa dorisburgslang: "Kom vagga lojd och fancie, lockar
Daisi/ go dorm i vansie och ro gain i dondel/ min dejd &r gander, jag dr vlam och gondel/ och
vept i taris, gland 1 deld och yondel" (27).

P& engelskt sprakomrade har irlindaren James Joyce (f 1941) atminstone i ett verk,
Finnegan’s Wake, drivit nyskapandet darhén att det till stora delar ar obegripligt, ett sprakligt
experiment vari ingér bitar fran frimmande sprik (bl.a. svenska!) och nyskapade ord och
fraser med fonetisk, associationsrik, suggestiv kraft. Delvis experimenterande med spraket ar
Joyce dven i sitt storverk Ulysses (Odysseus).

2. Avledning
a) Med prefix
stdlla - bestilla - avbestilla
iransk - proiransk
legal - illegal
moralisk - omoralisk - amoralisk
b) Med suffix varigenom det nya ordet normalt kommer att tillhora en annan ordklass:
skriva - skrivande/skrivning - skrift civil - civilisera
organ - organisera klass - klassificera
klassificera - klassifikation verifiera - verifikation
form - form(er)a problem - problematisk
muskel - muskulds nerv - nervos/nervig

robot - antirobot
sund - osund; djur - odjur
prenatal - postnatal

3. Sammanséittning (med atminstone tvd basmorfem)

rattsvans - rattgift - rattfangare
forkylningskur - foryngringskur
masstillverkning - massatillverkning
gatukorsning - gatsten

tekopp - tefat

varm korv - varmkorv

kulspruta # kul spruta

barnmisshandel - polismisshandel
galloperation - skonhetsoperation
treviagskorsning - vigkorsning
kyrkoherde - kyrksilver

korsbér - bla bér - blabar
korvgubbe - varm korvgubbe (?)
svenskt-tyskt - svensk-tyskt?

27
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REDUNDANS

Med termen redundans forstas att sprak bjuder pa ett ‘6verflod’ av information
sé att det blir taligt mot storningar (t.ex. hostningar, buller, knastrande telefon-
ledningar m.m.). Med hjdlp av vad vi faktiskt hor eller faktiskt kan ldsa 1 en
skadad text kan vi gissa vilka de icke uppfattade ljuden var eller vilka bokstiver
som utplanats, och detta tack vare sprakets redundans. Men det ar olika latt (eller
svart).

HANS ALFREDSON

Torsdagen den 25 oktober

-]

Jag har dgnat hela dagen at sprakvetenskapen. Det forhaller sig nimligen sa att
jag har upptéickt ett helt nytt sprak. Det heter feltryska. Nir man ibland i
tidningar eller bocker ser underligt stavade ord mitt i texten, ska man inte inbilla
sig att det ar tryckfelsnisse som har varit framme. [---] Nej! De s.k. tryckfelen dr
inga fel! De dr medvetna citat pa feltryska [---]. [---] feltryska, den mystiska
poesins forlovade sprak. Tyvérr dr det mycket séllan man fér tillfdlle att ldsa
langre sammanhdngande stycken, dar samtliga ord ar pa feltryska. For att rada
bot pd denna ldnge kidnda brist meddelas harmed en liten historisk essa:

KOTT APHANDLING OM HONUNG EROK DYN FLOTJONDE

Dynni tupiske ressenonsmornak zdg damens lus lemtonhumladrittitry. Hons
modru vr Rakatina of Taschen-Larvenburk onk hons farde Hustav Gasa. Erok
fisk ne gronnling utbidldng udne lelding av ytldnka dlrlare; hann tallade ytmrékt
latrdang osk vra emma y difldska ap tyduns fetnskrapor: hixtolya, asprallogri osch
teolgxzci. Til hnas unjédnke hddre tyditt dn cedmra berdngde Rd&jarn Prsn.
Frallangtet mlang Erok ohc farden, Guxta Hawsa, vra udnerstodom knaska
spnitt, wylkt {icke indreda honugen at inghénta knorrprissens rat y
usryketpilotixa fargorr. Gystag Vasla junnade Eréxc ongrdehanglingra ned
Englas brattnyng Esylabett. Fter Gussar Varsasx dov temponhumlakixti
bafestew Erki kugamattens ftélling genm Abroga artiklar simtonghundarkixiytt.
Hangs djdvra ytrynkespullityk froostakadu swéla kronfilktr: Damknark ach
Lubenk sannamdaggade siv not honmo osh krik ukbort femsonhunsasessisre -
deg so knallende Mordiska sugéskrivet. Ekris syklia nisstecksannhes rykteda sik
skérsilt mos Struvedtsen, ohh Vante Tures san Mills Sure dumdes fentonhunta-
tettisess till [sic!] boben fro orffaddery. Han [sic!] beddandes, mén folande ra
schlo Irek favl ihdl hanom. Kirre fludde futslandirt forvyrrad tel skoks. Ham
gifte [sic!] sek ned Kamin Mossgotter, sum saddle nuttler po troget ech dog sa

[sic!] saningmom af forviftad dttstoppa fingtanhunglasuttisug.
(Gummitummen, 1966; hér citerad efter En ndgot storre bok, 1985)
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RETORISKA OCH STILISTISKA TERMER
Systematiskt uppstéllda

METAFOR (BILD): Bergets fot. En fdgel var din fot i mina hédnder. Han var ett lejon.
- Helt genomford metaforisk (symbolisk) skildring kallas ALLEGORIL.

LIKNELSE skiljs frdén metafor genom att liknelsen inleds med ett “(sd)som* el. dyl.
Han var som ett lejon. En liknelse som véxer ut till en berittelse kallas PARABEL
(t.ex. Jesu liknelser).

SYNESTESI (SINNESANALOGI) - fornimmelser fran ett sinne associeras med
(liknas vid) ett annat sinnes intryck: skrikiga fdrger, varma toner.

METONYMI - ‘byte av substantiv‘; ett ord (namn) star for det som det representerar
(symboliserar): Bacchus = ‘vin‘; Se, hur det svenska stdlet biter. (= ... ‘vapen av
svenskt stal‘...)

PERIFRAS - omskrivning: himlens vingade hdr (=‘faglarna‘). En sérskild form av
perifras, anvind framfor allt i fornisldndsk poesi, & KENNING i vilken omskriv-
ningen hénvisar till en myt: drakens bddd = “guld’.

SYNEKDOKE (PARS PRO TOTO, DELEN FOR DET HELA): Snart bjuder viil
frusna smd hdnder [=‘barn‘] ut bldsippor pa stadens torg och gator.

BESJALNING - opersonliga ting framstiills som personliga (levande visen): vdgorna
viska.

PERSONIFIKATION - abstrakta begrepp framstélls som personer: Fru Lusta, Fru
Dygd.

ASYNDETON - inget bindeord, storre eftertryck at varje sak: jdrn, koppar, nickel.
POLYSYNDETON - bindeord mellan varje led: jdrn och koppar och nickel.

De VAXANDE LEDens lag - det sista ledet i en uppriikning ir fylligare (bestar av fler
stavelser eller fler ord): Fynd, forskare och forntidsgator (ligg hir dven mirke till
allitterationen!)

ORDPAR - tva ord/uttryck, inte sdllan allittererande, anvénds ofta da bara ett ord
skulle verka torftigt (innehéllsligt eller rytmiskt): /iv och déd (motsatspar) guld och
grona skogar (upprakning), buller och bdng (synomympar).

UPPREPNING: Det var en gang en liten, liten gumma som bodde i en liten, liten
stuga.

PARALLELLISM - samma tanke upprepas med varierad formulering i olika satser:
Herre, straffa mig icke i Din vrede,/ och ndps mig icke i Din grymhet.

PLEONASM (ABUNDANS) - ‘6verflod‘; en upprepning av samma tanke som ryms i
ett ord med hjélp av en synonym, ibland som en forklaring: Herodotos gor ofta
digressioner eller utvikningar; ibland mer eller mindre 1 onddan: Han gjorde det dter
igen, ibland for storre eftertryck: hora med egna oron.

FIGURA ETYMOLOGICA - till ett verb som vanligen ej har objekt kan bildas ett
substantiv av samma stam och bli bestdmning till verbet sa att uttrycket far storre
intensitet: leva livet, déden do, I6pa ett lopp.

ANAFOR - sats pa sats inleds med samma uttryck: Bort dor din hjord,/ bort do dina
frdnder,/ bort dor ock du en gdng.

ANTITES - motsats: Det murkna gamla, det omogna nya.

PARADOX - skenbart orimligt uttryck. Om alla mdnniskor visste, hur nyttig konjak
dr, skulle de supa ihjdl sig.
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OXYMORON - eg. sinnrik dumbhet, en sorts kort paradox: talande tystnad.
HYPALLAGE - oOverraskande, ologisk omkastning; saxofonernas forgyllda gradt.
(Eftersom saxofonerna dr forgyllda, tdinkes musiken frdn dem ocksa vara det.)
ZEUGMA -‘sammanokning‘, en ovintad sammanstdllning av (minst) tva begrepp,
t.ex. konkret tillsammans med abstrakt: Borgarna voro dolska naturer med anlag for
oforskdamdhet och korpulens.
PARONOMASI (ORDLEK, VITS): [ historien om hdsten pd dngen dr hdsten
podngen. Harry Martinsons dikt “Enbusken® borjar sd hidr: Tyst star han vid
stenen,/enig med ljungen.
KLIMAX - stegring till en hojdpunkt: Vilken strdalande, orimligt obeskrivligt vacker
dag! - Motsatsen till “klimax“, ANTIKLIMAX, kan dock vara bade avsiktlig och
verkningsfull: Kdraste broder, hér dr behag,/ héir dr musik och flickor var dag,/ hdr dr
Bacchus buden,/ hér dr kdirleksguden,/ hér dr allting, hdr dr jag.
ALLUSION - anspelning pa vad som sagts eller skrivits tidigare av ndgon annan
genom ett mer eller mindre ordagrant citat: Bult som brustit - ingen fara./ Spruckna
kdrl - pa ytan bara./[---] For vdrt elbehov kan bara/ kdrnkraft i lingden svaral/
Tryggare kan ingen vara.
PASTISCH - stilimitation
PARODI - stilimitation i forlojligande syfte; ordvalet Overensstimmer med den
imiterade forebildens men innehallet forvandlas till nagot vardagligt och banalt.
TRAVESTI - skiljer sig frn parodi pé sa sitt att forebildens &mne behdlls men spraket
banaliseras.
KATAKRES - misslyckat bildsprék: I de latinska linderna hor vinet till befolk-
ningens dagliga bréd. Etthundrafemtio svin fa tjiina som forsékskaniner.
(Skickliga stilister utnyttjar ibland i komiskt syfte katakres, t.ex. i Grénkopings
Veckoblad.)
STILBROTT - blandning av olika stilarter, t.ex. hogtidligt sprk och alldagligt, ndgot
som bor undvikas av den “normale* skribenten men som ocksa, trots det, kan vara ett
effektfullt stilmedel: Lillan snusar i skonan sdng/ Katten kléser pd gronan dng//
Grannfrun sitter i fonstret och syr/ Mamma dr bakfull och spyr.
SATIR
IRONI
HYPERBOL (OVERDRIFT)
LITOTES (UNDERDRIFT) - nagot positivt uttrycks negativt: Det gick skapligt (nir
det i sjdlva verket gick mycket bra) eller tvdrtom, nagot ytterst negativt uttrycks
dédmpat: Det var visst ndgot som gick snett i Tjernobyl.
EUFEMISM - forskonande omskrivning; ndgot negativt uttrycks positivt: Direktéren
har vissa ekonomiska bekymmer. (Han har inga tillgdngar och skulder pd flera
miljoner.)
KIASM - korsstéllning av motsvarande led, ofta i férening med asyndeton och antites,
enligt schemat abba: Hon var den friska vdren, den kulna host var han.

a b b a
ALLITTERATION, ASSONANS och (SLUT)RIM kan forekomma ocksé i (retorisk)
prosa.




